PROVERBIOS

HAWE UNANEPA HATXAKI

Provérbiosra, unanepakatsi iki tapiti hatxa kayabiki. Tsuara haskai hiwei
pepakatsi iki Provérbios una anua tapitirubuki.

Unanepa hatxa kushipakiri yusinikiaki, na hatxara

1Davi huni bake Israeli enabu shané ibuhaira Salomaoné yusiti
hatxa 2hawenabii tapitirubuwé taeshii yusikubainikiaki, eska hatu
yuikina.
Yusiti infi, unanepati infi, merabewaki tapimati
hatxa nikai hau pekubainiibii in,
3 yusiti infi, pe shindmati infi, txanima
paratima infi, hawa txakabuwatima ind,
unanuma hiweti infi, bebtikiri hi hi ikama
yui pewati hau pehaira tapikubainibii ini,
4 hawara bebfikiri unariabuma tapi
hau unanepashaniibii,
berunadbu shindmati inti nikaisbuma nemati
hatu tapimaki hawé yusiti hatxa
Salomaoné hawenabu haskawé hiwetirubu
haweé kenenika hatu kenemashunikiaki.
5 Yurabu unanepa inii
tapihairanikatii yusia nikaki
ana unanepahairaki
dasibi haska tapikubaimis
shinaki ana shabakabi tapitirubuki,
6 unanepabii yusiti hatxa ini,
habii haska miyuiwé yusimisbu indi,
habii hunea hatxa nikaki pewakatsis ikina.

7 Senhor Deus duawaki haki dateki hawé hatxa nika pewaki
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481 Provérbios 1

unanepaki tapi taewabaitirubuki.
Hakia tsuara unaismapabii
unanepati indi yusiti hatxa pepa danamisbuki.

Salomaoné hawé bake yusinikiaki, na hatxara

8 Epad, mi € huni bakewé taeshii
€ yusia mia yusinii nikaki pewawe.
Mi ewa yusiari danaki nikasyamashawé.
9 M1 epa yusiti inli mi ewa yusiti mi heneama
hawé mi hawéruai mia uitirubuki,
teuti infi maiti hawéruahaira mi sawea keskara.

10 Huni txakabubii mia parakatsis ikaibu
hawa hatu nikaki txibayamashawe.

11 Tsudra mia yuiki: “Nukube kawe.
Hawa shindma hatu parata tsuara tenanii bukawe.
Hawa nuku txakabuwamabia huai
daibaiki detenii bukaweé.

12 Huni mawa maiwabu mai sheamis keska hatu waki
hunibu hiweabu hatu tenaki nii hatu yamawashanaii.

13 Hatu haska wata hatli mabu yumetsushii
mabu betsa betsapa pepa bita
nuki hiwe tibi nti mata watiruki.

14 Haska wai mi nukube ka
hawara bitd mibeta habiaskas nii pashka pewakubaishanaii”,
aki mia yuiaibu hatii hatxa nikama danashawé.

15-16 M1 & bakewe taeshii epad, txakabu txibdyamashawé.
Tsuara hawaira tendkatsis ikaibube hatii bai txibai hatube
kayamashawé.

17Isa peiyabii uiai berubi bir{i waking,
hamé amisbuki.
18 Hakia ha huni txakabubii hatu tenakatsi iki
birtiwa keska wakina,
ibubis hatfi hiwea mese waki amisbuki.
19 Habuna, kemuki mabu besti hatu parata bikubainaibu
ibubis haska kemui parananamisbuwé taea
hawé henei mawa bestishakanikiki.

Unanepatii hatu tapimakatsi hatu kenamisbukiaki, na hatxara

20 Mae namakis bai tibi hashpa inti hashpama anushi
unanepabii hat@i hui hatu nikamaki
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21 mae hanu hikikaiti shui ind hanu itxamisbu anushiiri
hat{i yusia hatu yuikubaiki:

22 “Beruna hawa tapiriabumaa,
hawa unama besti hiwenii ika haska betxipai
ma hatuki kasheai infi unanepati hatxa ma danamisra,
hatid ma heneshanai?
23 £ matu yusiai ea nika pewai bekawé.
E matu nemaya ma ea nika pewaya & shini & matu
atximashanaii.
24 Ma ea nikai bentib{i € matu kenabia
hushii ma ea hawa nikakatsis ikamaki.
25 Hakia hukatsi ikama
€ yusia hatxa danaki
€ matu pewakatsi ikai ea anua
ma hawa tapikatsi ikamaki.
26 Hakia ma matu anu txakabuhaira huaya
edri € matu usdshanaii.
Datei ma mawakatsis ikaya
& matuki kasheshanaii.
27 Mai anua niwe bei shubi shubi ibiraki
dasibi matu datebiraki txakabuwabiraki yamawabiranaya
datei ma nuitapaya & matuwé ana hawa nuiama ishanaii.

28 Ha shaba haskaitia tsuara ea kenabiaya
& hawa hatu kemama ishanaii.
Habii ea benabiai hawa eki nukuama ishakanikiki”, iwana,
hatu ana yuiki:
29 “Unanepati hatxa danaki
habii Senhor Deus hawa duawakatsi ikabumaki.
30 Hati shina € hatu pewamakatsi ibia & hatxa danaki
€ hatu yusia nikakatsi isbumaki.
31 Hat{i hiweawé shina txakaki txakabu tibi amisbuwé taea
nuitapai bika tenekubaishakanikiki,
hatii txakabu itxapa yaniwa keskaira.
32 Hawara pepa betsa betsapa tapikatsi isbumawé taea
habii hawa undma mawashakanikiki.
Hawa yusia pepawé nuisbumawé taea
unaismapa mawai yamashakanikiki.
33 Hakia habii € yusid nika pewakubainaibu
unanuma hiwekubaishakanikiki,
hawara txakabu mese huaya dateamara”, anikiaki.
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Unanepaira, habiawé pepai hiwekubaitirubukiaki, na hatxara

2 1Epa3, mi &€ huni bakewé taeshii
é hatxa nikata hakimama
€ yunuti inli € nemati hatxa txibakubaishawé.

2 Unanepabii mia yusiai nika pewaki
txanima hatxa tapitd hakimama
haskai hiwekiikaishawe.

3 Haskai mi unanepatiru inti
mi hawara pehaira unati watiru tapikatsira,

mi kushipa hirabiwé Deus yukakubaishawé.

4 Pei in{i mabu pepa hunea bindi, iwana,
benamisbu keska waki
unanepati hatxa tapini, iwana, benahairakubaishawé.

5 Mi haska benaiwé taea
haska Senhor Deus duawai mi dayashfitiru inii
mi hakiri tapiki undhairashanaii.

6 Senhor Deusfi yusia tsudra pe tapikubaikina,
haska unanepatiru inii haska betsa betsapakiri tapihairatiru Senhor

Deusti yusiki hatu inashanikiki.

7 Tsuara hawa kaneama infi hawa txanitxakama
pepa besti hiwekiikainaira,

Senhor Deusii merabewaki hatu mekekubaimiski.

8 Tsuara hatu paraisma infi
Senhor Deusii hatxa ikiiwai txituisma
Deusil habu yaushiki mekekubaimiski.

9 Pepai hiweabu Senhor Deusii hatu mekekubaimiswé taeshii
miari hawa txanitxakama in{i hawa parananama
dasibi mi pe besti hiwekiikainai mi tapishanaii.

10 Unanepa hatxa unaki tapita
mi huiti mera mi benima txakayamashanaii.
11 Hawara bika hawaira tapita hakimama
mi bebiikiri pe shindkubainaya
tsud mia paratiruma ishanikiki.
12 Deus(i shina mi tapihairaiwé taea
hunibu txakabu anua ini
hiwei peabuma anua unanepai m1i piskukaitiruki.
13-15 Deusii mia mekeaya
tsuara hawé hiwea bai pepa henebaini kaima
bai atimapa yushtu keska txibaki
daketapai txakabu mei beyuski
yura betsa is tenemai
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hunibu txakabu nawai besi atimapaibu keska
mi hawa hatu txibama ikiikaishanaii.
16-17 Deusli mia unanepa waya

txipash Deusbe yubakata beneyabiani
Deuskiri hakimata hawé bene ma henebainima
mi hakiri hawa unama
ha aibu hininipat{i hatxa hawéruawé
mia hawé kemumaki mia yubakatsi ikaya
pe shindkubaini txakabukatsi ikama
mi hawaira putabaitiruki.

18 Ha aibu hininipatii hiwe anu tsuara kaira,
ha baiwé yura mawai bumis keskabuki.

19 Hawé hiwe anu hikita ana txitikiratirubumaki,
hawé hiwea bai pepa ana betxita txibamara.

20-21 Hakia tsuabfira hawa kaneama

in{i hatuki txanitxakama
pe besti hiwekubaini
na mai anu hiweyukubaimisbuwé taea
miari pe hiweki bai pepa txibakubaishawé,
pepabii amisbu keska akubainira.

22 Hamé habu parananamisbu ini
hunibu txakabukubaimisbu
miba betsea keska waki Senhor Deusii hatu uréshanikiki,
na mai anu ana hatu hiwemamara.

Unanepai hau unanuma hiwekiikainshanii yusinikiaki, na hatxara

3 1Epa3, mi & huni bakewé taeshii
€ yusiti hatxa tapitd hawa hakimayamashaweé.

E yunuti hitxa inii & nemati hitxa shindkubaini

2 benima besti mi hiwei txaipakiikaishanaii.

3 Dasibibuwé nuikiikaini
txanima hatxa hawa heneyamakubaishawé.
Teuti sawea keska wa hatuwé nuiki txanima hatxa sawewe,
mi shind uke mera netakina.

4 Mi haska hiwekiikainaya
Deus inii yurabu miwé benimaki mia betxipaikubaishakanikiki.

5 Haska ibubis mi unanepaiwé akama
hakia mi huiti hirabiwé Senhor Deus iktiwaki
haska mia yusiai besti txibakubaiwé.

6 Hawara dasibi Senhor Deusii betxipaiai shinaki
mi akubainaya Senhor Deusii mia tapimaki
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hawé bai pepa mia yusikubaishanikiki.
7 Ibubis kei: “E unanepahairaki”,

iwana, shindyamakubaishawé.

Hakia Senhor Deuski besti dateki ha besti duawai

txakabu tibi hene keyuta ana meyamakubaishawé.
8 Senhor Deus besti mi duawakubainaira,

dau pepa mi shea keska waya

mi yura kushipakiikaishanikiki.

9 Hawara dasibi mabu mi haya
inti mi miba ha duki bimi taeai tsekashi
Senhor Deus duawaki ha duki indki hawé kéwakubaishawé.
10 M1 haska wakubainaya
mi piti aruti hiwe anu mi piti mata waki
mi uva vinho aruti mai kéti shumu ewapabuki
mata waki mia bupakemashiishanikiki.

11-12 Hawé huni baké kaneaya
haweé epa tapimaki yusikubaimis keska waki
tsuabura Senhor Deusii hatu betxipaiai kaneaibu
hatu nemaki pewakubaimiswé taeshii
epad, mi kaneai Senhor Deusii mia pewaki bika tenemaya hawa
danayamakubaishawe.
Hawé kushipawé mia yunukubaina
hawé hatxa bikabiaké nikashiikubaishawé.

13-14 Prata mane hushupa inii
ouro mane itxawai hawé pepabiaibii
hakia tsuara unanepai nikanikaki
ouro inil prata binumaki
dasibi nikaki tapi keyuta
haweé benimaki hatu binukubaishakanikiki.
15 Hawé dauti inli
meitxikiti infi pau inii
teuti pepahaira karuhaira hayabiabii
tsuara unanepaki
ha mabu hawérua betxipaihairaki bimisbura,
pepabia unanepatii hawé hatu binuhairatiruki.
16 Unanepawena, aibu duapa keskaki
nekerish{i mi hiwea txaipa mia inaya
ukerishli mabu pepa infi yurab{i mia duawakubainai
mi haska hiwekiikaitiruki.
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17 Unanepa hatxa txibaina, benimakiikaini ind
unanepa bai tanabaini unanuma mi hiwekiikaishanaii.
18 Tsuara unanepa hatxa tapita txibai hawé hiwetirubuki,
pe mekei benimak{ikainira.
19 Hawé shind unanepawé
Senhor Deusii mai inii nai dami watd mestéwaniki.
20 Hawé unanepahairawé shinata ianéwa pashkata
nai kui anua basnii tashnimaki taewaniki.

21 Epad, mi shind pepa aruta haratura pepa int
haratura txakabu unati tapitd hawa hakimayamakiikaishawé.
22 Haskak{ikaiki Deusti betxipaiai teuti hawérua teua keska
mi hawé pe hiwekiikaitiruki,
23 haki txiti itd hawa dateama kai ana kane taskamara.
24 Shina pepai inti unanepai hiwekiikaini
hanu mi huirukuaitia hawa dateama inii
hanu mi ushaitia unanuma mi dakatiruki.
25-26 Senhor Deuski mi txiti ika
hatl hawé pepawé mia indkubaishanikiki,
babui mi hawé dateyamanuna.
Hanua hawara mesehaira huaitia mia mekeki nemashuna
ha mesé mia atxiama ishanikiki.
Ha infi, hunibu txakabu mibe hiweabu
hatu kupiki yamawaya
mi hawa dateama ikiikaishanaii.

27 Tsuara hawa hayamati{i merabe mia yukai
mi ashiitiru hatuki txikishama ashiikubaiwe.
28 Tsuara merabe mia yukai
ikis mi ashiitiru hawa meshukiri manama hawaira ashiweé.
29 Mia betxipaiki mikiri pe shindmisbu mia dapi hiweabuki
hatu txakabuwanii ishii yubakaki shindyamashawé.
30 Tsuara miki sinataki mia txakabuwamabia
eiskaii hatube detenameti shinai sinatayamakiikaishaweé.
31-32 Hunibu txakabu Senhor Deusii danaki
huni pepabu betxipaiki
habu besti haibuwamiswé taeshii
ha hunibu txakabu hawara haya ui hawé kemui ha keska
miari hayakatsis iki shindma
hawe shina keska txibayamashawe.
33 Senhor Deusiina, huni txakabuwamisbii
enabu yupuki
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hakia pepabii enabu
hatu duawakubaimiski.
34 Habu kashekenamisbu
Senhor Deusri hatuki kasheriamiski.
Hakia hawa keisbuma
Senhor Deusii hatu duawakubaimiski.
35 Unanepabu duawaki
itxapabii hatu kéwashakanikiki.
Hakia unaismapabu danaki
tsud hatu kéwama ishakanikiki,
hatukiri txakabu besti yui hatxaira.

Hiwea pepa hau txibakubainiibii hatu yusinikiaki, na hatxara

4 1Epa3, ma & huni bakebuwé taeshii
€ yusia pepa tapiki
€ hatxa ea nikaki mat{ hiwea pewakubaikawe,
hawara pepa inii hawara txakabu unati wakina.
2 E yusia pepa & matu yusiki pewaira,
hawa hakimaki hamakiri shindyamashakawe.
3 Ear4, € hatfi bakeri iniki.
E ibu aibii ea betxipaiki duawakubainaya
4 & ibu huni ea yusiki yuiki:
“E mia yusiai shinai
€ hatxa hakimayamashawé,
haska & mia yunuai keska aki
mi pe hiwekiikaishanaira.
5 Unanepai inil shina pepa bestindi, iwana,
€ yusia hatxa hakima taskayamashawé.
6 Unanepa kayabi tapiki betxipaiki heneyamawe.
Mi haska waya hat{i mia mekeshti unamakubaishanikiki.
7Hamapai betsa mi ariama
ha dukii unanepa inii hawara pehaira
mi unati watiru tapita
ha shinaki txibakubaishawe.
8 Unanepati mid m1i betxipaiaya
unanepa mia kéhaira wariashanikiki.
9 Maiti hawérua keska mia sawemata
unanepa mia duawakubaishanikiki”, ea wa €& nikarianiki.

10 Epad, € yusia hatxa nikaki tapita
ana bari itxapa mi hiwekiikaishanaii.
11 Unanepa hatxa & mia yusiaiwena,
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hawé € mia iyu pewashanaii,
bai pepa mia txibamakina.
12 Hiwea bai pepa mi txibail
tsud mia nematirumaki.
Ha hiwea pepa txibai hi hi ikama infi
hawairabiakaini kanei mi hawa huti ikama ishanaii.
13 E yusiti hatxa danima mestéwata
hakimaki heneama txibai mi pe hiwekiikaishanaii.
14 Huni txakabu ikaibu hatuki dasita
hat{i txakabu txibaki hatubetd meyamashaweé.
15-17 Habu huni txakabub@i hawara txakabuwariama
pe shinai dakatirubumaki.
Yura betsa hawa kanemariama shinai ushatirubumariki.
Hatu deteki itimaska waki
habii hatu txakabuwaibu
hatd piti indi hati nushutira,
txakabu besti kaimamisbuki.
Hatu diikeki henebaini hatukiri ana hawa shinama
pe besti ikiikaishawé.

18 Huni pepabu hawé hiwea hawéruai
penai shabai taeitia
bari kaikirani bari mananabi daka
txasha txasha itxakayamai keskai
ana pehairakubaimisbuki.
19 Hakia hunibu txakabu hiwekubaini
meshu mera kai hawa unama
hawaraki huti imisbu keska
haska waki txakabuwaki kaneaibu tsua unabumahairaki.

20 Epad, mi € bakewé taeshii
pes shii € yusia ana nikaki pehaira wawe.
21-22 M7 ekiri tapiai mi yura hawa isi teneama
€ yusia shinai mi hawé hiwek{ikaitiruki.
Hawa benuama hakimama shinaki
mi huiti uke mera & yusia neta pewakubaiwé.
23 Haskaki hiwea kayabi mi bitiruwé taeshii
hawara betsa mai anua mi betxipaiai
binumaki mi shina pe mekekubaishawe.
24 Txanitxakaki mi yuiara, txakabuharaki.
Ha heneki haska ana shindyamakubaishawé.
25 Huni txakabubi betsa betsapa haikaimas shindmisbu inii
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tsuara mia uitiruweé taea

hatuki hawa dateama hariri mi kai

txitudma pe besti shindkubaini hiwekiikaiwé.
26 Haska hiwekaiki hanira mi kai

bebiikiri shina pewawe.

Haskai bai tanai nishii

txakabuwaki mi kanetirumaki.
27 Kaneki bai txakabu txibandi, iwana, shindma

pepas txibaki heneyamakubaishawé.

Aibu txakabukiri yusinikiaki, na hatxara

1Epa3, &€ unanepa hatxa nikairawe.
Haska e € tapini miari yusinii pes shii ea nikawe.
2 Na habiatia haska tapita shina pewai
unanepa hatxa unatd mi hawé hatxashanaii.
3 Eska mia yuinii ea nikawe.
Aibu hawérua beneyabia kemui hawé hatxa kemutapatuna,
piti sheni pepa mi betxipaimis keskati binutiruki.
4 Hakia hawé hiwea txakabu eskaki.
Tsuara ha aibu haska parananamis
haweé hatxa ana hawéruama
ni pei mukahaira keska inti
nupe kenu dabeya keskawé hatu meshteabu
isthairamisbu keskaki.
5Ha aibii hatu iyukina,
hau habe mawai kanfi hatu iyumiski,
hawa hatu niti akama hanu mawa maiwamisbu anu hatu iyukina.
6 Ha hiwea kayabi baiwé kai hawa pe shindma
haweé hiwea mestémawé taea
haweé nuitiruma inti hawa unamaki.

7Haskawé taeshii epad, € hatxa ea nikata
€ yusiti hatxa hawa heneyamakubaishawé.
8 Ha aibii hiwea anu hari mi kemashiké
9 haska mi hiweawé bari itxapa daya txakayamakiikaiki
mi mabu itxawakubainaya
nawa betsa hawa miwé nuiama
miki sinataki mia mebitiruki.
10 Haskaké dasibi mi daya pei ini hawara mi dayaima
hau nawa betsa biyamashani
ha aibu txakabu anu hawa hari kemayamashawé.
11 Hakia € hatxa danai aibu txakabu anu mi kakiikaimis
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atimas mi hiwea keyui

mi yura unashubira babukiikaiki
12 hanushii ibubis shinai: “Ea yusiki nemabiabu

haskaki hatii yusia € danakubainimamé?

Ewé nuiki ea nemabiabu haskaki € hatu nikama ikiikainimamé?
13 Huni yusinabii ea yusiabu € hatu nikama ikimaki.

Hanua ea undmabiakubainabu & hatu danaimaki.
14 Enabu dasibibii ea uiaibli

txakabu mei € hawé benui pemahairashina shinai € dakehairaii”,

iwana,
“Aiti itxakayamaki mi yuikubaishanaii.”

15 Hakia € hatxa nikakubaiwé.
Haskawé taea mi aind, txatxa {ipash pepa habai keskaki.
Txutanamekatsi iki mi fipash manuai keskakind, mi ai besti
txutakubaishawe.
16 Upash pepa bai namaki hukaki txakabuwa keskaki
aibu betsawé kemuki meki
mi hura txaka wama mi ai besti txutakubaishawé.
17 M1 aina, mina bestiki, betsanamara.
Hau huni betsa mi ai txutanii
mi ai yunuama mina besti waki txutakubaishawe.
18 Txatxa {ipash pepawé kemuki nii betxipaimiski.
M1 ai berunatii mi biai
Deusil mia indni habe mia duaya
habe besti benimakiikaishawé,
ha txatxa tipash mi betxipaimis keskaira.
19 Txashuwa bake haweérua pishta keska
mi aini yura hawérua mi betxipaiai
mia damabauna hini bitd benimaki
ha besti txutakubaishawé.

20 Epad, haskai hawa shinama
aibu huni betsanawé mi kemukiikainai?
Haskaki aibu mi aima
ikuta hawé txutxu damaki mi mekubainai?
21 Huni tibi mapushii akubainaibu
haska akaibu Senhor Deusii uiki
hawa hakimama shinakubaimiski.
22 Huni txakabii ibubis hawara txakabuwamisra,
hawe yura txakabii atxita
dispiwé neaki akawamamisbuki.
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23 Hanua nemati hatxa tapiama
danamisbuwé taea mawa kayabimisbuki,
patapa nikaismahaira benuira.

Huni betsa pei bidyukatsis ikai betsa merabewatimakiaki, na hatxara

1Epa3, nawa anua mi haib{i hawé pei bidyukatsis ikaya
merabewaki nawa mi yuishuna pei inaimashii
txipu nawa hawé pei mia yukatiruki,
mi haib{i pakamawé taeshuna.
2 Mia yunuki mi hatxawé yubaki
ibubis mi kaneimawé taesh{i mia ma atxiaki.
3 Epad, haskatli ma mia atxia kaikatsira,
ibubis nawa pakakatsi ikama mi haibu eska wawe.
Harakirira mi haib{i mia hatxa txakabuwatiru dateama
hawaira m1 haibi hau pakani
ha bebii ka dati ish@i yukaki ea a txakayamawe.
4 Ushariama infi hawa huirukudmahaira
5 txashu piayabuki datei pashamis inli
peiyabu biriiki datei pashai nuyakaimis keska kai
mi hawaira pewatiruki.

Txikishbu haska yusidwé yusitikiaki, na hatxara

6 Txikishbudi, ea nikakawé.
Unané hawé piti arumis bushii uitakawe.
Haska wamisbu uiki shinaki
habii dayakiri tapikawé.
7Ha una shané ibuuma infi hat{i yununika hayamabia
ibubis shinai dayatxayamisbuki.
8 Baria hatti piti bita bitaki
hatii kini anu aruki mata wamisbuki,
yurabii hatii yunu tsekashii arumisbutiana.
9 Txikishbuii, haskaira ana ushayamakawe.
Ma ushara, hatia bestéta ma beniai?
10 Usha paé matu atxia tinitatani
shuikukui peta besti ma ushakatsis ikai?
11 Txikishi ma hawa dayamawé taea
hawa hayama ma nuitapakiikaishanaii,
huni daya hayabuma mat{ mabu matu bidbaina keskaira.

Huni txakabubii hati akara, eskakiaki, na hatxara

12 Huni txakabubii hatu txakabuwamis pe shindma
txanitxakaki txani besti hatu yuibatimisbuki.
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13 Hat{i shina txakabu hatu unamaki
hau txakabuwanitibii
beruwé hatu yuiki hatu shetxiku aki inii
hati taewé hatu timaki inti
hat{i metutiwé hatu metuki hatu unamamisbuki.
14 Hat{i shind txakabuwé taea
shina txakabuwaki haska shinakubaimisbuki,
hau detenamentibii hawara huni betsa hakiri txakabu yuishu
hatuki txaniki hatu sinatamaira.
15 Haskamisbuwé taeshii habu kupikina,
txakabuhairawé hatu bika tenemaki
hawaira betsupe ika keska waki
hatu txakabuwaki yamawaki keyushanikiki,
hawawé ana kayatima hatu wakina.

Eska tibi Senhor Deusii danatxakayamamiskiaki, na hatxara

16 Txakabu betsa betsapa aki 6 kasmai 7ki amisbura,
Senhor Deusii hatu ui betxipaiama danatxakayamai
hatuki sinatahairamiski.

Haskakiri matu yuinii ea nikakawé.

17 Ibubis kémisbu ind,
txanitxaka bestimisbu ind,
hawa txakabuwamabiaké
hat@i mekéwé hatu tenadmisbu ind,

18 hawé hatu txakabuwani ika
huni betsaki yubakamisbu indi,
hamapai txakabuwaibu hatu merabewant ika
kushibaimisbu ini,

19 huni betsa txakabuwashu hatii hawa uiamabia
txanitxakai shané ibuki txanimisbu ini,
betsabu hau sinatanamentibii
hatu txaniwé paramisbu
habu dasibira, hatuki sinataki
Senhor Deusii hatu kupishanikiki.

Aibu mi aima txutakatsi shinatimakiaki, na hatxara

20 Epa3, mi &€ bakewé taeshii
mi ibu huni ind mi ibu aibi yunuti ini nemati hatxa txibaki
nuki yusid dandyamakubaishawé,
shindkubaini hawa hakimamara.
21 Teuti teua keska waki
mi huiti anu netatd hakimayamakiikaishawé.
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22 Hatuna, hanira mi kai mia mekeshii iyuki
hanu mi ushai anu mia mekea ind,
usha mi bestedya ana mibe hatxai keskaki
mia shinamakubaitiruki.

23 Txanima ha yunuti hatxa in{i ha yusiti hatxara,
mi kai anu bi ewapa dekua txasha keskaki.
Mi kaneai nemaki mia pewaibu inti hawé shinamati hatxa mia
yusiaibu
txibai hiwea kayabi mi hayashanaii.
24 Haska infi, aibu betsa txakabu
huni tibibe txutanamemisbii hatxa hawéruawé mia paratirububia
nukil yusia hatxa shindtd mi hawé nematiruki.
25 Ha aibu hawéruat{i mia uiki mia kemumabiaya
hawé yurawé kemuki shindyamakubaishawé.

26 Ha infi, aibu hininipa beneumatuna,
txutanameki hawe piti besti benai yukamisbuki.
Hakia aibu beneyatii hawé bene parata
huni betsa txutamatana,

mi hawara mia keyu biatiruki.

27 Huni betsa txi deké ikuara,
hawaira hawé tari menumiski.

28 Ha infi, huni betsa txi dekéki paia
hawaira hawé tae menuriamiski.

29 Habiaskariai huni betsa ai beneyabiaké
habe txutanamemisra,
txanima haweé kupiti bishanikiki,
txi deké ikua keskaira.

30 Huni betsa bunihairaki pinii, iwana,
piti yumetsuta piké hawa haki sinatatimaki.
31 Hakia hune yumetsuaya betxita atxiabu
ha huni hawara hatuna yumetsushura,
hau 7ki hawé mabu hau ana ibu inad keyuntiwe,
dasibi hawé hiwe anu mabu hawara haya ina keyukina.

32 Hamé unaismapatuna,
aibu beneya tsudra txutaira,
ibubis hawé hiwea txakabuhairawaikiki!
33-35 Hawé bené yaushiki unata
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haki sinataira, txi keskaki.

Ma txakabuwakena3,

hatxawé inii inakuiti itxapawé

tsuad nemaki daewatirumaki.

Haweé txakabu bene hakimakatsi ikama
dete dete aki dake wata nitxishanikiki.

Aibu beneyabiatii mia txutamakatsis ikai unamatikiaki, na hatxara

7 1Epa3, € hatxa nikaki
€ yunuti hatxa shinairakubaishawé.
2-3 Haska mi beru yaushiki mi pe mekemis keska waki
€ yunuti hatxa infi € yusiti hatxa
mi meké anu dispiwé nea keska waki
mi shind uke mera neta pewata
shindkubaini mi pe hiwetiruki.
4 Unanepa hatxakiri shinaki:
“Unanepa hatxawé mi hawé hatxatirurd, mi pui keska wawe.
Hawaira tapitikiri shinana,
mi haibu aibu keska wawe.
5 M1 hatu haska wara, aibu beneyabii hatxa hawéruawé
mia txutamakatsi ibiaibi
unanepati hatxa infi hawaira tapiti shina
mi hayawé mi pashatiruki.

6 Shaba betsatia & hiwe hanu uiti shui bepéshii hune & uiaya
7berunabu hawa shina pepa biriabuma ea daibainaibu
hatube beruna betsa unaismapahairari kai € betxia
8-9ma bari kai meshuaya ha beruna bai tanabaini
bai betsa ketabaini kapukebaini
aibu paranananikatii hiwekiri kayabis kaya
10 ha aibu hawé hiwe anua ha berunaki nukunii ika
tashnikirani haw€ batxi ini hawé besu hawérua
hininipa beneuma keska
11 bebiikiri hawa shindma hawaira hatxai
ini hawé hiwe anu dayaisma
12 mae ewapa anu bai infi praca bai kesha tibi anu nikiikaiki
ha dukii huni huai atxikatsi manakubaimis ha berunaki nukuta
13 jkushi hatsu hatsu atd hawa dakeama yuiki:
14 “Haska € yubakashina
ikis € yushi deus daewati ina sheni & hatu kuamaki keyushuki.
E ma piti hayaki.
15 Haskawé taea miki nukunti ika € tashnikiranaii.
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Haska betxitanii ika hukira € ma miki nukushuki.
16 Egito anua tari hawéruawé
& dakati bebekaki pewata
17 mirra infi aloés inii canela sheni inihairawé € txa abirashuki.
18-20 E bene hanumaki. Néta txai kashiaki.
Pei itxapa bushiawé taea ushe babekeriamaké
txitliriamawé taea
€ hiwe anu kanawé, haria penariama
meshu hirabi txutanamei betxipainamei
nii benimanuna”, aki

21 hatxa hawéruawé yuikubaiki heneama
ha beruna hawé shina betsa wa

22 ana hawa shinama habe ha itx{ kaimaki.
Ina awa tesenii ishi hawa unama
dispiwé neshashii ninibaiki iyumisbu keska inii
txashu bir{i mera hikia

23 pia kuiwé tsakaki pishtxakash amisbu keska infi
peiyabu hui hisi txaipa biruabuki hikimisbu keskaira,
ha berunatii aibu hininipa txibai
mawai kaikiki, hawa unamara.

24 Haskaké epaa, ea nika pewaki

€ hatxa shindkubaishawé.

25-27 Ha aibu hininipa hiwe anu kai
hawe bai tanabaini itxapa mawamisbuki.
Aibu hininipa hatu iyushii txakabuwaya
huni itxapa ma debuabuwé taeshii
haska aibu hininipa hatu amisbu shinaki
miari kanei hatx{i kayamashawe,
ha baiwé kai mawai benukatsi ikamara.

Unanepa hatu tapimakatsi hatu kenamiskiaki, na hatxara

8 1Ha unanepa hatxa huni keskati
haweé hatxa tashnimaki hatu tapimakatsi iki hatu kenamiski.

Ha tapimanika hatxa huni keskati
haweé hui kaimaki hatu nikamamiski.

2 Unanepa hétxa inti tapimanika hatxa hatu nikamamisbuki,
manandashii inii bai kapukea anu niti ish@i yuikina.

3 Mae ewapa mishki kenebaunibu
hikiti shui hawé beputi anushii
hati hui nikamaki hatu yuiki:
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4 “Hunibufi, matu in{i mat{i bakebu anu € matu hatxa waii.
5Ma beruna hawa tapiriabuma in{i unaismapabudi,
haskai ma unanepatiru infi ma nikanikatiru ea tapikawe.
6 Hatxa pepa putatima hat{i € matu merabewatira,
é eaki. Nikakaweé.
7Haska € matu yuiai txanimaki.
Txani hatxa yuiaibu € betxipaismaki.
8 Dasibi € hatxara, yui kayabiki,
haska & matu yuiai € kanetirumara.
9 Habii itxapa shabakabi tapitirubu inii
shabakabi nikatirubuna,
€ hatxari shabakabi pepa nikaki
hawa € kaneama nikamisbuki.
10 Ha dukid benakina,
yusiti kayabi inti tapiti kayabi
benaki tapikubaikawé.
Haska mi tapiaind, mane prata ind
mane ouro betxipaibiamisbu binuhairaki.
11 Unanepati hatxara,
hawé hiwei pehairakiikaiki
hamapai mabu nékati hawérua kushipahairabiaké binuaki.
Hamapai mabu sharabu haya ma hawé kemubiamis
ha unanepati hatxa dasibi binuaki.”

12 Ea huni keskai unanepa hatxaki yuiki:
“Ea unanepara,
€ haibu tapihairanikabe € habe ketashameaki.
Habe merabenai € hawa ariama
nuku dabe yubakaki pe shinata
pehaira nii yusimiski.
13 Senhor Deuski dateki duawakubaikin3,
txakabu danai mi haki sinatatiruki.
Eana, nati txakabu é danamiski:
ibubis keaibu ini, ha:
‘E ed besti hamapai una keyuaii’, imisbu indi,
hiwe txakakubaimisbu ini,
txanitxakakubaimisbu ea € hatu danahairamiski.
14 Txakabu unéti wanika in{i
pepa unati wanika kushipara, € ea bestiki.
E uni keyuaiwé taeshii
bebiikiri hawara & akatsis ikai yubakata
& akubaimiski.
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15 Ewé taea shané ibui kushipaki
hatunabu shané ibushiiki pe hatu yunukubaitirubuki.
16 Ewé taea mai pakea anua
shané ibubu ind, hatd bakebu indi, shané ibu beshmasbii
hawara pe inii hawara txakabu
hatunabii akaibu pewé besti hatu yunuki unati watirubuki.
17 Tsuabfira ea betxipaiaibura,
eari € hatu betxipaimiski.
Tsuabfira ea benai eki nukumisbuki.
18 Ea benaki ea shinaibu
pewé hatu manakuki hatii hiweti mabu pepa
inti benimai hiweti € hatu indki duawamiski.
19 Ea nikaki tapiaibura,
pehairawé € hatu manakuki inakatsis ikaira,
ha ouro mane has infi prata mane has binuhairaki.
20 E ea unanepa kair4,
bai pepa yushtumawé kaki
hawa hatu kanemama yunuti kushipa
& hatu unati wamakubaimiski.
21 Tsuabfira ea betxipaiaibura,
hawena & inaii, hamapai pepa bita
haweé hiwe anu aruki hau itxawashaniibuna.

22 Senhor Deus{i mai inii nai dasibi
dami waki taewariama
ea dukii ea tashnimaniki, € unanepara.

23 Mai dami wariama ea dukiihaira ea dami waki taewaniki,
hawa mai anu betsa tashniriamahairatiana.

24 Janéwa tibi hayariama in,
hene tibi inli hanua txatxa beai {ipash tibi habariama
ea dukii tashnimata Senhor Deus ea hayaniki.

25 Mati keyatapa inti mawa tibi dami wariama
ea duki tashnimata Senhor Deus ea hayaniki.

26 Ha mai hirabi anu bai wati tibi ini,
ha mai mishpu bitd mai hirabi ha dami wani ariamabia
ea dukii ea tashnimaniki.

27 Natuka nai nama ianéwa dami wariamaké
ha bebii ea dukii € hayai taeniki.

28 Nai anu nai kui dami wariama ini,
ianéwa hanua hene tashniai dami wariama ind,

29 janéwa kebéki hawé kesua kesha tibi pewariama infi,
mai haki dakati pewariama
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30 eara, habe ketashamekiikaini
hawa pashkama Senhor Deusbe ea unanepa hanu é habe iniki.
Ewé benimakiikainaya
Senhor Deus bebunua bari tibi hawa pashkama
habe benimai € beyuskiikainiki.
31 Deusili hunibu bawaiwé taea
habu shinai hatuwé € benima txakayamakiikainiki,
mai hirabi hiwemashinawé taea haki beyusk{ikainira.

32 Ea unanepa € matfii epa keskaki.

Natia ea nikairakawe.

E akubaimis ea txibai

ma benimakiikaishanaii.
33 Ea unanepakiri € matu yusiai nikaki tapiki

ea dandyamashakawe.
34 Eard, € bepémanaki.

Tsuabura ea anu hushii

dasibi € yusia bari tibi ea nikakubaini txitudma

€ hatu mekea haya habii ea nikai benimakubaishakanikiki.
35 Tsuara ea benai eki nukutana,

hatii hiwea kayabi bishakanikiki,

haska Senhor Deusii betxipaimis txibamiswé taeshuna.
36 Hakia tsudra txakabuwaki

kaneta ea henebainira,

haweé hiweara, ibubis txakabuwashakanikiki.

Hatii ea danaina,

hawé mawa betxipaikiki”, anikiaki.

Unanepa inii unaismapakiri yusinikiaki, na hatxara

1Unanepa hawé hiwe waki
7 txibu hawérua nitxiki kushipa wata
2 hanushii berunébu hatu yusinii, iwana,
piti hawérua tibi hatu pimakatsi haw€ ina deteshii
hanushii ha nushuti vinho pepa pewata hakishii piti
tapu hatu pewashiita
3 hawé tsumabu mati mapeta
mae ewapa anu hiweabu hatu
sai aki eska hau hatu yuitanii yuiki:
4 “Beruna tapisbuma in{i unaismapabudi,
neri bekaweé.
5 Piti € matu pewashiishu inii
vinho pepa € matu pewashiishu
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piki neshui bekawé.
6 Tapihairanika hatxa ana danama
tapihairata hiwekubaikawé,
haska tapihairai hiwemisbu keskai hiweira, hatu atakawé”, aka
bushii

7 tsuara merabewakatsis iki hatu pewabiabu
huni txakabubu hawaira sinatamis
hawa haska tapikatsi ikama
haki hatxa txakabuhairai
haki kashe bestitirubuki.

8 Habu kashei hawaira sinatamisbu nemaki
mi hatu tapimapaia
miki sinataki mia dana bestishakanikiki.
Hakia huni unanepa nemaki mi tapima
shina pewatd miwé benimatiruki.

9 Hamé huni unanepa mi yusia nikaki tapihairai
ana unanepa txakayamashanikiki.
Huni pepa mi yusia mia nikata ana itxapa tapishanikiki.

10 Unanepai taekina, Senhor Deus ha dukii nikata duawakubaitiki.
Deus meribi pepahaira mi unaina,
hawaira tapinika mi ik{ikaitiruki.

11 Tsuara ewé€ taea unanepaira,
haweé hiwea bari itxapa hiweshanikiki,
Deusii ana hiwemakubainara.

12 Mia mi unanepara,
hiwei peki pepa besti mi bikubainaii.
Hakia patapai mi nikaismamisra,
hara minaki, txakabura,
mi hawa biama ishanaira.

13 Tsuara nikaisma patapara,

aibu txakabu unaismapa

hawa unama txani besti yuimis keskaki.
14 Mae ewapa manana anu

hawé hiwe beputi anu shabaka tsauti anu tsaushii
15 hunib{i hawa shindma

hati shinad pepawé bai tanabaini buaibu
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ha nikaisma patapa aibu keskatii hatu kenaki:
16 “Beruna tapiriabumaa,
neri bekawé”, aki
habii pe shindbuma hatu yuiki:
17 “Upash yumetsuta akara, pehairaki.
Misi huneshii piara, nuehaira mi unaii”,
aki hatu yuia
18 ha aibu keskatii hatu kena bumisbura,
habu unaismapabu hari pe dabané mawa kayabi anu buaibu hawa
undbumaki.

Salomaoné yusiti hatxa kene pewakubainibukiaki, na hatxara
1 O 1Salomaoné unanepa hatxa nikakawe.

Hawé bake unanepatii hawé epa benimawamisbuki.
Hakia hawé bake nikaismatii
hawé ewa kashamaki punu nuka wamisbuki.

2 Mabu besti itxawaki hatu parata itxawaira,
hawé pe hiwetirubumaki.
Hakia haska Deusii betxipaiai pepa besti txibakubaimisbura,
mawa kayabi anu kama piskutirubuki.

3 Huni pepabu buniaibu
Senhor Deusii merabewaki
hatu piti inaki bunimamamiski.
Hakia huni txakabubu hawara piti pepawé kemuaibu
Senhor Deusii hatu yaniwamaismaki, kupikina.

4 Tsuara eskarabes dayamis
hawa hayama nuitapakubaimisbuki.
Hamé tsuara daya txakayamamisbura,
dasibi hayakubaimisbuki.

5 Unanepabii mibashii
bari tibi hushiai tsekashii
hat{i hiwe anu arumisbuki.
Hakia miba biaimashii
tsuara haki petxitd biama benushinara,
txipu nuitapai ea iki dakemisbuki.

6 Huni pepabu hat{i pepawé Deus{i hatu duawamiski,
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hawé pepawé manakukina.
Hakia huni txakabii bemakis hatu pewabiaki
uke mera txakabu shinai hatube detenamemisbuki.

7Huni pepa uiki Deusli duawamis
betsabii hawé pepa shinaki hakimaisbumaki.
Hakia huni txakabukiri hawaira hakimamisbuki.

8 Unanepabund, yunuti hatxa pepa
hawaira nikamisbuki.
Hakia habu patapaki hatxa txakabu yuimisbura,
hawaira txakabui benushakanikiki.

9 Tsuabura pe hiweki
hawa txakabu meisbuma
hawaki dateama unanuma hiwekubaimisbuki.
Hakia tsuabiira txakabu meki hunebiamisbu
hatii txakabu shabakabi betxita hatu dake washakanikiki.

10 Tsuara huni betsa paramaki
beruwé hatu unamaki
hatukiri shetxiku amisra,
unatd hatu itxakawaki hatu nuitapawamisbuki.
Unaismapatii pe shinama
hawaira hatu hatxa yuibauni txanikatimisra,
hawé txakabuwé taeshii
hakiri pe shinama hatu itxakawashakanikiki.

11 Huni pepabii yusiti hatxa pepawé merabewaki
Deusii hiwea kayabikiri hatu tapimakubaimisbuki.
Hakia huni txakabii bemakis hatu pewabiaki
uke mera hune shina txakaki
hatu txakabuwamamisbuki.

12 Dananakiikaini sinatanamei detenamemisbuki.
Hakia huni nuikipana, hawara txakabuwashinabu
hatu daewata hat@ txakabu hakimawatirubuki.

13 Unanepa hatxakina,
hatxa unanepa yuimisbuki.
Hakia tapi pewaisbuma
unaismapatii hawé hatxa pe mekeama
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txakabu yuiaibuwé taeshii
danai haki sinataki hatu kakush kakush amisbuki.

14 Unanepabii hawé unanepati hatxa mekeki
hawaira yuisbumaki.
Hakia unaismapabii hatii hatxa hawaira yuiki
mese waki hatu sinatamamisbuki.

15 Huni mabuyabun3, tsuira hatu txakabuwaibu
hawé peiwé pakaki hatu nematirubuki.
Hakia nuitapaibu tsuara hatu txakabuwabu
hawaumawé taea hawa hatu nematiruma hawawé
pashatirumaki.

16 Huni pepabu dayakubainaibu
manakuti pepa bita hiwea kayabi hayashakanikiki.
Hakia huni txakabubu daya peama kanemisbura,
hatli manakuti bira, txakabui pikumisbuki.

17 Tsuara kaneaibu pe hatu yusiabu nikamisbura,
pe hiweshakanikiki, hawa benuamara.
Hakia pepa hatu yusiabu danaki nikaisbuma
hatti hiwea benushakanikiki.

18 Txanitxakamisbu hune mia danai sinatabiai
mia hawa yuiamaki.
Hakia unaismapabu tari hatxabiaibi hawenamabia
dasibi ikaibukiri hatu yuibatimisbuki.

19 Tsuara hawara tibikiri yui hatxa txakayamakina,
kanekubaimisbuki.
Hakia unanepabura, mawaira hatxaisbumaki.

20 Huni pepabii hatxara,
mane prata karu pepa keskaki.
Hakia huni txakabubii shinan3,
hawa pemahairaki.

21 Huni pepabili hawé hatxawé hatu yusiki
itxapa hatu tapimamisbuki.
Hakia huni unaismapabii
pepa shinaki katutiruma mawamisbuki.
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22 Senhor Deusii tsuara hatu duawakin3,
mabu pepa itxapa keska hatu indki benimawamiski,
hawa hatu bika tenemaki isi tenemamara.

23 Huni unaismapatii txakabu tibi wakubaini
hawe besti benimakiikaimiski.
Hakia huni unanepa hawé unanepawé benimamiski.

24 Huni txakabubu hawara huriamabiaké
haki datehairamisbu hatuki nukuai meshakanikiki.
Hakia hawara huni pepabii haska betxipaimis uishakanikiki.

25 Niwe kushipahaira shubi shubi ibiraki
huni txakabubu yamawaki keyushanikiki.
Hakia huni pepabuna, hawa meama
hawama hiwekubaishakanikiki.

26 Huni txikishbu hawé tsumapa hatu yunubia ashuaismara,
bimi biikash piabu hatii sheta mashesh waki
txakabuwamis keska infi,
txi kuima haweé beru hatu betxeshki
txeshawamis keskabuki,
tsud hatu betxipaiamara.

27 Senhor Deuski dateki duawakubainaibu hat{i hiwea txaipa
hayayushakanikiki.
Hakia huni txakabubu hatishuira hiweama ishakanikiki.

28 Huni pepabii hatéi manakuti pepa huaya bi benimashakanikiki.
Hakia huni txakabubii hati manakuti pema huaya
benu bestishakanikiki.

29 Senhor Deusii hatu mekekin3,
habii pepa wakubainaibu hatu mekemiski.
Hakia habti txakabuwakubainaiburi,
Senhor Deusil hatu kupiki yamawamiski.

30 Huni pepabu hatii hiwea

betsa taska kane hayama ishakanikiki.

Hakia huni txakabubu na mai anu hiwei ikibi ikama ishakanikiki.
31 Huni pepa kesha anua hatxa unanepa tashnimiski.
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Hakia habii txakabu yuikubaimisbu
kupiki hatii hana meshtea keska waki
hatu nesewashanikanikiki.

32 Huni pepabii hawara pepa yuiki habii nikaibu hatu
benimawakubaimisbuki.
Hakia huni txakabubii yuiki
atimapa hatxa besti yuikubaimisbuki.
1 1 1Hawé balancawé tana pewamara,
Senhor Deusti danaki betxipaismaki.
Hamé hawé balancawé tana pewamisra,
Senhor Deusti betxipaimiski.

2 Tsuara ibubis kébiamis
hawara txakabu ashia tashniaya dakeshanikiki.
Hakia habu ibubis hawa keisbumara,
unanepaki.

3 Huni pepabii hati beya pepa tapita txibamisbuki.
Hakia huni txanitxakamisbii
ibubis txakabuwakubaini
hawé txani hatxawé taea yamamisbuki.

4 Senhor Deusii hanu unati waki hatu kupiaitiana,
tsuara mabu itxapayabia
hawa hatu merabewatirumaki.
Hakia tsuara hawé yunutiwé parananama ikiikainaira,
mawa kayabi anua Senhor Deusii hatu pashawashanikiki.

5 Huni pepabii kaneaibii
ha yunuti pepatii hatii shina
hatu kayatapimakubaimiski.
Hakia huni txakabubii kaneki
hatii txakabuwé ibubis ana pikumisbuki.

6 Huni pepabii yunuti pepa shinai txakabu anua pashamisbuki.
Hakia parananai huni betsa hawara bianii ika hawé kemumisbura,
hatii txakabura, hawé yabukua keskaki.

7Hamé huni txakabu hiweshii
hamapai tibi itxawani ishi shindbiamisbu
mawai hakimai dasibi keyushanikiki.
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8 Huni pepabu tsuara hatu bika tenemaibu
Deusil hatu pashawaki merabewata
hanushii huni pepatii shatuk{i huni txakabu
Deusti hatu bika tenemamiski.

9 Huni txakabii habe hiweabu
hawé hatxa bestiwé hatu nuitapawamisbuki.
Hakia tsuabura hatu itxakawabiabu
unanepa hatxawé pepabu
ibubis mekei pashatirubuki.

10 Huni pepabii hat{i daya pepawé hamapai itxawaibi
mae anu hiwea dasibibu benimakubaimisbuki.
Hamé txakabubu mawaibii
mae anu dasibi hiweabu benimai besimisbuki.

11 Huni pepabii hatii hatxawé hatu merabewaki
hatli mae pewaki ewawakubaimisbuki.
Hakia huni txakabubii hatxa txakabuwaiwé taea
hatli mae txakabuwaya
yurabii henebaimisbuki.

12 Pe shinaisbuma hatti haibuaibuki hatxa txakabumisbuki.
Hakia unanepabura, haska shinai hatxaisbumaki.
Pes bestikubaimisbuki.

13 Huni txanikepatsi hawa huneama
dasibi hatu yuibatimisbuki.
Hakia huni pepatii hawara hune nikata
hawa hatu yuiama mekekubaimisbuki.

14 Shané ibu yununika pepamaké
ha txibai hawenabu babui petirubumaki.
Hamé shané ib{i hatu meke pewakina,
hawé merabewanika unanepa itxapabii merabewaki
yusi pewabu hatu nikata
hawenabu hatu piskumatiruki.

15 Huni betsa hatu pei bidyukatsis ikai inabumaké
tsudra yubata indmaimara, hara, nuitapashanikiki.
Hakia tsua haska shindmaki amaismara3,
unanuma hiwetirubuki.
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16 Aibuaibu duapa pepabu
betxipaiki hatu kéwakubaimisbuki.
Hakia tsuara yurabuki hawa dateama
hawé hatxa kushipawé hatu mesewata
pei itxapa bi bestimisbuki,
tsua hatu kéwamamara.

17 Tsuara nuikipaki hatu merabewamiswé taea
ibubis pe hiwekiikairiamiski.
Hakia tsuara hatuki sinatai hatuwé nuisbumawé taea
ibubis hiwe txakariakubaimisbuki.

18 Hunibu dayatxakamisbu manakukina,
para bestishakanikiki, hawa pe inAmara.
Hakia tsuara paranandma pepa wakubaimisbura,
haweé manakuti pepa indshakanikiki.

19 Yunuti hatxa pepa kushipa txibakubaini
hiwea kayabi anu kashanikiki.
Hakia txakabu akaibu txibaina,
hawé taea mawa kayabi anu kashanikiki.

20 Tsuara txakabu besti wanti, iwana, shinamisbu
Senhor Deusii hatu betxipaiama danamiski.
Hakia tsuara hawa txakabu meisma
pe besti hiwekubaimisbu
Senhor Deusii hatu ui benimahairamiski.

21 Txanima kayabi huni txakabubu
hanu hatu kupiaitia hani pashatirubumahairaki.
Hakia pepabu hawa hatu kupiama
hawama kaibaini pashashakanikiki.

22 Aibu hawéruabia hawa tapiki
pe shinaismara, haméki.
Ina yawa hawérua wakatsi
ha mane ouro meitxikiti karuhairawé hamé
deuwatirubu keskara.

23 Huni pepabii haska betxipaimis akina,
pepa tashnimakubaimisbuki.
Hakia huni txakabubii hawa shindma haska betxipaiai
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aki hatu sinatamamisbuki.

24 Tsuabura hawa yaushiama hawé hawara pashkata inananamisbu
hatu indmisbu binumaki itxapa bikubaimisbuki.
Hakia inananama yaushimisbu
hawa hayamai nuitapamisbuki.

25 Hawara haya yaushiama pashkata
hatu inaiwé taea
hat{i hawara Deusi hatu inakubaimiski.
Tsuabiira hawé mabu hatu inamis
betsabii hari inariamisbuki.

26 Tsuabiira haweé shekiwa trigo
hawé karu ana shekeshanii, iwana,
yaushiai keskaki mekeki aruyuké
hakiri hatxa txakabu yuimisbuki.
Hakia tsuabfira hawé shekiwa trigo
hawé karu shekema peiwé hatu inananamisbu
hatu duawamisbuki.

27 Tsuara pewé hatu merabewaki duawaya
haska aki pe hiwea uita betxipaishakanikiki.
Hakia tsuabfira txakabuwakubainaibu
habia hawé txakabii hatu atxishanikiki.

28 Mabu itxapa haya ha bestiwé hiwenii ikubaimisbu
ni pei shanata niri imis keskabuki, benuira.
Hakia hi hawé pei niri iki keyubiata
ana hukiikiramis keskai
huni pepabu bika tenebiata
ana hawa teneama pe besti hiwekubaitirubuki.

29 Hawenabube hiwea merabewaki hatu pe mekeama
pashkakainima hawa hayama ishanikiki.
Hanua unaismapabura,
unanepabii hatu tsuma wakubaimisbuki.

30 Tsuabiira yunuti pepa kushipa txibai
hiwei petirubuki.
Yura betsa txakabubiaké
tsudra ha huni hawé shina betsa wamaki
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Deus txibamaira, ha huni unanepaki.

31 Na mai anu hiweabu pepabii
hatli manakuti pepa biaibi
habti Deusii hatxa nikaisbuma inti
txakabuwamisbu hatu manakuki
haska betxipaimisbu txakabuhairawé hatu kupishanikiki.
1 2 1Tsuara nemati betxipaiki txibaina,
habiawéri unanepati hatxa betxipairiaikiki.
Hakia tsuara nemaki yusibiabu danamisbura,
unaismapa bestiki.

2 Huni duapa pepabuwé taeshii
Senhor Deusii hatu duawakubaimiski.
Hakia yusiti pe shindma
parananaki txakabu besti yui dakeisbumara,
Senhor Deusii danaki hatu kupishanikiki.

3 Hunibii txakabuwamisbura,
ha txakabuni, hawé hatu mestéwatirumaki,
hiwe txibu hayama keskara.
Hakia huni pepabu hat{i hiwea mestéwati
hi tapi uke merahaira beshea keskabuki,
tsud hatu betsetirumara.

4 Aibu unanepa pepatii hawé bene duawaki
shané ibuhaira keska wa hawé taea kétiruki.
Hakia haweé ai txakabutii hawé bene duawaki merabewama
hawé hiwea txakabuwamaki
nuitapawamiski, ana hatu shinatima wamakina.

5 Huni pepabii hawara pepa besti akatsi iki
ha besti shindkubaimisbuki.
Hakia txakabubu paranana bestikatsi shindkubaimisbuki.

6 Huni txakabubii hatxara,
hanushii hatu tenati birei keskabuki.
Hakia huni pepabura,
hawé hatxa pepawé taea
hamapai txakabu anua piskutirubuki.

7 Huni txakabubii kanekubaini
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haweé hiwea beshtekei mawamisbuki.
Hakia pepabu hatii hiweara,
unanuma hiweyukubaimisbuki.

8 Tsudra pe shinaki hawaira tapihairanikara,
habura, hatu kéwakubaimisbuki.
Hakia tsuara tatima unaismapara,
hawa hatu kéwama dandkubaimisbuki.

9 Tsuara kéwama danabiaibii
hawé tsumapa merabewaki dayashuna haskai
pe hiwetirubuki.
Hakia tsuara kéwabiakubaimisbu
hawe piti itxapa hayamaké pematiruki.

10 Huni pepabii hati inabuwé nuiki
hatukiri shinaki pe mekekubaimisbuki.
Hakia huni txakabubura,
hamapai tibiwé hawa nuiama
hakiri shinaisbumaki.

11 Huni dayakapard, hatii bai anu miba
piti hamé imiski.
Hakia unaismapatii hawa daya pepa akamara,
hawa piti itxapa hayatirubumaki.

12 Huni txakabubii hawara txakabu betxipaiki shindmisbura,
hisi keskawé neshea hani pashatirubumaki.
Hamé huni pepabura,
hi tapii txaipa haya keska
hatii shina pepawé kushipaki
pepawakubaini mestenepa hiweabuki.

13 Huni txakabubii txanitxakamisbuwé taea
ibubis hatii txakabuwé beshekea
hani pashatibubumaki.
Hakia huni pepabu txakabu anua kaibaini pashamisbuki.

14 Haska huni tibi hdtxamisbu bishakanikiki,
pe inii txakabu yuimisbu tibiwena.
Hanua haska akubaini dayakubaimisbu
haskawé hatu pakara,
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txakabu kasmai pepa bishakanikiki.

15 Yusia nikaisma unaismapabura,
dasibi hawara akubainai:
“E pe hiweaki”, ishii shindkubaimisbuki.
Hakia huni unanepabuna,
huni betsa hatu merabewaki pe yusiaibu nika pewakubaimisbuki.

16 Huni unaismapabu hawaira sinataki
hawa huneama shabakabi hatu uimamisbuki.
Hakia unanepabu hatu yuai hatuki kashebiabu
nikabiaki hatu dabaisbumaki.

17 Huni pepabii hawara ikaibu ui pewata
txanima hatxa besti yuimisbuki.
Hakia huni txakabii hawara ui pewamabia
txanitxaka bestiki yuikubaimisbuki.

18 Huni betsa hawa shindma
hatu hatxa txakabu yuiking,
nupewé hatu txatxiki akawamisbuki,
hawa merabewamara.
Hakia unanepabii hatu yusiking,
hatu merabewamisbuki,
dau pepa sheama keska wakina.

19 Tsuabfira txanima hétxa besti yuimisbura,
hiwei ikibi ishakanikiki.
Hakia tsuabura txanitxakamisbura,
haweé hiwea hawaira keyushanikiki.

20 Huni txakabfi shinai yubakaira,
txanitxakai parananamisbuki.
Hakia tsuabura unanuma hiweshii merabewaki
hatu yusiaibu nikai benimamisbuki.

21 Huni pepatii hawa txakabuwaismaké
txakabii nuitapa watirumahairaki.
Hakia huni txakabi dasibi txakabu betsa betsapa amis
betsa wama dasibi haki dasi wabai Deusii hatu kupia nuitapamisbuki.

22 Habu txanitxakamisbu betxipaiama
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Senhor Deusii hatu danamiski.
Hakia tsuabura hawa txanitxama yui pewakubainaibu
hatu ui hatuwé Senhor Deus benimahairamiski.

23 Tapihairanika ibubis kéki
hawara shinaki unai shabakabi hawaira hatu tashnimashuismaki.
Hamé unaismapabii hawa shinama
hawara hatxa pema yuibatimisbuki.

24 Dayakapa daya pe tapita hatu yunushanikiki.
Hakia habu txikishbura,
huni betsa tsuma wash{i hatu dayamamisbuki.

25 Tsuara hawara bika tenehairai huiti nishmai punu nukamisbuki.
Hakia tsuara hatxa pepawé bika teneaibu
merabewaki hatu benimawatirubuki.

26 Huni pepabii habu ha dapi hiweabu
hatu haibuwaki hatu yusiki pewakubaimisbuki.
Hakia huni txakabubu hiwe txakai
bai txakabu txibai benumisbuki.

27 Huni txikish piaya kashuna,
hawa tsakaisbumaki.
Hakia huni dayakapa hiweara,
hamapai itxapa bitd hayamisbuki.

28 Yunuti pepa kushipa ha baiwé kaira,
hawé hiweti hayaki.
Hakia unaismapabu hiwei peisbuma
hatti hiwea benui mawa bestimisbuki.
1 3 1Hawé bake unanepatii hawé epa nemati hatxa nikashii txibadkubaimiski.
Hakia bake habiaska beyai nikaismatuna,
hawé epa nemati hatxa danaki hawa txibaisbumaki.

2 Haska hatxamisbu tibi hatti manakuti bishakanikiki,
pe inii txakabu yuimisbu tibiwena.
Hakia huni pubé detenamemisbuna,
ana hatu deteki txakabuwani ishii
txakabu besti benakubaimisbuki.

3 Tsudra hawé hatxa mekemis ibubis meketirubuki.
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Hakia tsuara hamapai yui hatxawamisra,
hamé hawena besti benushanikiki.

4 Txikishbii hawara betxipaiki bikatsis ibiai hawa bitirubumaki.
Hakia dayakapaburd, hamapai hayakubaimisbuki.

5 Huni pepabii txani hatxa danamisbuki.
Hakia huni txakabubii hawara atimapa akai
ui hawé dakemisbuki.

6 Huni duapabu hatii pepawé mekemisbuki.
Hakia huni txakabuwakubaimisbu
hatii txakabuwé keyui yamamisbuki.

7Huni betsabu hawa hayamabia:
“E mabuyaki”, iki kémisbuki.
Hakia tsuara mabu itxapa hayabia shabakabi yuiama
nuitapai keska hiwemisbuki.

8 Yumetsubii hau hatu tendyamaniibii
mabu itxapayabii hatii peiwé hatu daewata
haweé hiwea piskutirubuki.
Hakia nuitapaibura,
tsua hatuki sinatamawé taea hawa nikama hiweabuki.

9 Huni pepabu bi txashahaira keska benimamisbuki.
Hakia huni txakabubu bi nuka keskabuki,
hawa benima hayamara.

10 Hunibu ibubis kéki hatu txakabuwamakubaimiski,
hatu detenamemakina.
Hakia huni unanepara,
keama yusia pepa nikamisbuki.

11 Dayai parananata mabu hawaira itxawamisbura,
hawaira hawé mabu keyushakanikiki.
Hakia tsuara unashubira dayaki
mabu itxawakubainaira, ewawashanikiki.

12 Hawara akatsi shindbiaya hamapai betsawé taea tea
atiruma unai huiti nishmamisbuki.
Hakia haska uikatsis iki shinaki manakamis
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tashniaya benimamisbuki.

13 Yunuti hatxa danaki pe shindma
hawara kaneta aiti itxakayamatiruki.
Hakia yunuti hatxa nika pewata txibaki
manakuti pepa bishanikiki.

14 Unanepa yusiti hatxa nikair3a,
hawé hiwea hayashanikiki,
ha mawawé datemis piskuira.

15 Tsuara pe shinaki aki pewabainaya
hunibi kéwamisbuki.
Hakia parananai txanitxakakubaimisbu
ana haskata petirubumaki.

16 Unanepatii bebiikiri pe shinata hamapai amisbuki.
Hakia unaismapatii hamapai txakabuwaki
shabakabi hatu uimakubaimisbuki.

17 Hatxa bunika txakabuna,
hat@i hatxa txani peama hatu txakabu tueshiimiski.
Hakia hatxa bunika pepa hatii hatxa pepa txaniki
hatu daewaki benimawamisbuki.

18 Hawé merabewati yusiti hatxa tsuara danamisra,
yumai dakekubaishakanikiki.
Hakia merabewati yusiti hatxa tsuara nikamisbu
yurabii hatu kéwashakanikiki.

19 Hawara haska betxipaiai aki menetana,
hawé benimamisbuki.
Hakia unaismapabuna,
shina betsa wata hatii txakabu henekatsi isbumaki.

20 Unanepabube haibunatana,
hawé unanepa hatxa mi tapikubaishanaii.
Hakia unaismapabube haibunakina,
hatii txakabu tapiki matii beya pepa ma putashanaii.

21 Habii txakabu mekubainaibura,
hatii txakabuwé betsa betsapa tenemisbuki.
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Hakia pepabuna, manakuti pepa bi hawé benimamisbuki.

22 Huni pepabu mawaki
hat{i yusia pepa inli mabu pepa
haweé bababu heneshiibaimisbuki.
Hakia huni txakabuwamisbii
mabu itxapa itxawashinard, mawaya
huni pepabii biki ibuwashakanikiki.

23 Nuitapaibii bai anu piti hamé ibiaya
tsud hatu pe mekeama hatu itxakawaki
hatd piti hamé hatu beniitirubuki.

24 Tsuara hawé bakebu betxipaiamara,
txakabuwai hatu nemaki pewakatsi isbumaki.
Hamé tsuara hawé bakebu betxipaikina,
hatu yusiki bebiikiri nema pewakubaimisbuki.

25 Huni pepatii piki yaniwata

benimai shina txakakiikaimiski.

Hakia huni txakabii pibiai bunik{ikaimiski.
1 4 1 Aibu unanepatii hawenabu tibi

hatu pe mekekubaimisbuki.

Hakia aibu pe shinaismatii

hawenabu hawa hatu pe mekeama

hiwe txakamakubaimisbuki,

hiwe teke teke aka keska wakina.

2 Tsuara txanima hiwei peshii
Senhor Deus duawaki benimawamisbuki.
Hakia tsuara hiwei peama kanekubaikina,
Senhor Deus danakubaimisbuki.

3 Unaismapati ibubis kéki
hawé hatxa kushipawé hatu kiiya amisbuki.
Hakia unanepatii hawé hatxa pepawé hatu pe mekekubaimisbuki,
tsua sinatamamara.

4Ina awa hayamawe taea hatii bai anu
shekiwa trigo hayabumaki.
Hakia ina awa hawé kushipawé hatii bai anu mai sheshaimashii
shekiwa trigo itxapa tsekakubaimisbuki.
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5 Tsuara hawara ikaibu ibubis uitana, txanitxakama yui
kayabitirubuki.
Hakia tsuara uidamabia kaka besti nikata txanitxaka bestimisbuki.

6 Tsuara yunua nikaismatii
unanepanil ishii unanepa hatxa benabiai haki nukutirumaki.
Hakia nikanikabii hatxa bena tapikina,
hawa bikama hawaira tapikubaimisbuki.

7 Unaismapabii hatxa nikaki
mi hawa tapitirumawé taea
hatube haibunameama tari mapukubaikawé.

8 Huni pepa unanepatund, haska pe hiwetiru
bebiikiri unanepaki undakubaimiski.
Hakia unaismapa pe hiwetiruma ibubis parananamisbuki.

9 Unaismapaburd, kanei kasheken@misbuki.
Hakia huni duapabura,
hatube haibunameki hatu merabewaki
hatu benimawakubaimisbuki.

10 Huni tibitd hatd huitini hawara bika teneai ini
haskai benimai hamesti shabakabi unatiruki,
tsua hawa unamamara.

11 Huni txakabubii enabu txakabuwaki yamawashakanikiki.
Hamé huni duapa nuikipabii enabu pe hiwei pakubaishakanikiki.

12 Hiwei pea dabané merabena bestikiikaini hatxai hiwemisbura,
bari hawé heneaitia Deusii hawé huiti pema unéata hatu
kupishanikiki,
mawa kayabimakina.

13 Bemakis usabiai huiti uke mera
bika tenei hawawé haskatima mi isi tenetiruki.
Haskai bemakis benimabiashina
hawé henei kashatirubuki.

14 Haska unaismapabu hawé hiwea pemabiaké
hiwekiikaini benimakubaimisbuki.
Hakia huni pepabii haska pe wakubaimisbuwé
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benimai shina txakakubaimisbuki.

15 Huni betsa bebfikiri tapitad pe shinaismatuna,
hawara yuiaibu nikata hawa shindma
hawaira iktiwamisbuki.

Hakia huni betsa bebiikiri pe shindmisbuna,
dasibi pewata mapumisbuki.

16 Unanepabu txakabuwé dateki henekubaimisbuki.
Hakia unaismapabu txakabuwé dateama
nashui ika mapumisbuki.

17 Tsuabura shinama hawaira sinataki
txakabuwakubaimisbuki.
Hakia tsuabfira bebiikiri pe shinata
hawaira sinataisbumaki.

18 Huni betsa bebfikiri pe shinaismara,
hawé unaismapawé taea hiwei peismaki.
Hakia huni betsa bebiikiri pe shinamisra,
unanepai hiwea dasibibii uitirubuki.

19 Huni txakabubii huni pepabu bebii
dati iki beti itd hatu kéwashakanikiki.
Huni pepabii hiwe hikiti shui anushi
huni txakabubii hatu ea ashakanikiki.

20 Nuitapaiburd, hatfi haibuaibii dikabi hatu danakubaimisbuki.
Hakia mabu itxapayabura, haibu mirima hayamisbuki.

21 Hatu dapi hiweabu tsudra merabewama danakina,
Deusii yusia txibama txakabuwaikiki.
Hakia tsuara nuitapaibuwé nuiki merabewai benimaktikaimiski.

22 Tsuara txakabuwanii ishii benabatikina,
bai pepa benumisbuki.
Hakia tsuara pepa besti anii ishii benamisbura,
yurabii hatu betxipaiki txibaki
hatu hawa heneisbumaki.

23 Tsuara daya txakayamakiikainira,
piti inli mabu hayakubaimisbuki.
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Hakia hawa wamabia hatxa bestikubaimisbura,
hawa hayama nuitapakubaimisbuki.

24 Unanepabii hatii shina pepahairara,
maiti hawérua sawea keskabuki.
Hakia habu unaismapabii hawé hatu uimaira,
maiti atimapa sawea keskabuki.

25 Tsuara hawara ikaibu ibubis uitana,
shané ibu yui pewashuna hawé hatxa ikfiwaki
huni betsa hiwea piskumatirubuki.
Hakia tsuira uiamabia kaka besti
nikata txanitxakaki shané ibu tenamatirubuki.

26 Tsuara Senhor Deus iktiwaki duawai
hawa dateama hiwekubaimisbuki.
Haska hawé ibu hiwea uikubaini
hawé bakebu hawa datetirubumariki.

27 Senhor Deus duawaki mi benimawaira,
habia mi hiwea kayabiki,
mawa kayabi mi ma binushinawé ana dateamara.

28 Shané ibu kushipaki yura itxapa yunukubainaya kéwakubaimisbuki.
Hakia yura eskarabes yunukubaini
hatii shané ibu babui ana kushipamakeé
ana hawa nikatirubumaki.

29 Tsuara hawa hi hi ikama unashubira hatxaki
hawé unanepa hatu uimakubaimisbuki.
Hakia tsuara hi hi iki hawaira hatxaki
hawé patapa hatu uimakubaimisbuki.

30 Tsuara hawara bika teneai heneta
ana hawé nuiamaké hawé yuraki isi hikitirumaki.
Hakia huni betsa mabu ui habias hayarianii ika kemumisbur3,
hatii yuraki isi shauki tekita txapuai keskabuki.

31 Tsuara nuitapaibu bika tenemaki itxakawakina,
hati damiwani Deus danai haki sinatamamisbuki.
Hakia tsuara nuitapaibuwé nuiki
hati damiwani Deus duawaki benimawakubaimisbuki.
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32 Huni txakabu hatii txakabuwé txakabuwai di imisbuki.
Hakia huni pepabu duapakubaini
hawé pepawé hawa dateama unanuma mawatirubuki.

33 Tsuabfira bebiikiri pe shindkubaimisbura,
hat{i shind mera unanepa hatxa hayabuki.
Hakia unaismapabii unanepati hatxa hawa tapitirubumaki.

34 Hat{i yunuti kushipa pepawé
nawa shukua betsa shané ibui ibubis kékubaimisbuki.
Hakia shané ibii txakabuwaki
kanekubainaiwé hawenabu dakekubaimisbuki.

35 Dayarubu pepa anikabu shané ibubii hatu betxipaikubaimisbuki.
Hakia dayarubu mawaira anikabumara,
shané ibubu hatuki sinatakubaimisbuki.
1 5 1Hatxa pewé hatu kemaki pewakina,
sinataibu hatu daewamisbuki.
Hakia hatxa kushipawé kiiya aki yuikina,
ana hatu sinatahairamamisbuki.

2 Huni unanepa hatxakina,
hawé unanepa hatxa kaimamisbuki.
Hakia unaismapabii hatxa yuibiaira,
hawa hatxa pe yuisbumaki.

3 Senhor Deus{ina, dasibi mae tibi anuabu hatu ui keyubaunikiki,
habu pepabu inii habu txakabubura.

4 Hatxa duapawé hatu unanuma hiwemakubaimisbuki.
Hakia beparameti hatxawé hati huiti nishma wakubaimisbuki,
hatu punu nuka wakina.

5 Hatii epa hatu nemaki pewamis hatxa
ha unaismapabii nikaisbumaki, danakina.
Hakia unanepati hatii epa hatu nemaki
pewamis hawé hatxa nikaki
shabakabi hatu uimakubaimisbuki.

6 Huni pepa itxakanikamat{i hiwe anura,
mabu inil piti itxapa hayakiikaimiski.
Hakia huni txakabubii mabu infi piti itxawabiai
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hawé hawara bibiakina,
hawa ibubis pe merabe bitirubumaki.

7 Unanepabii hawé unanepa héatxa yuikina,
hat{i hatxa pepa sa aka keska waki
pawabatimisbuki.
Hakia unaismapabii shinai hatxamisbura,
haweé hatxawé tsua hatu merabewatirubumaki.

8 Huni txakabubii inabu Deus kuashiiki indkuiaibu
Senhor Deusii hatu danaki uikatsi ismaki.
Hakia huni pepabii Deusbe hatxaki dayuiki yukaibu benimaki
Senhor Deusii hatu nikamiski.

9 Haska huni txakabubii shind pewama hiwekubainaibu
Senhor Deusii hatu danaki betxipaismaki.
Hakia huni pepabii pepa txibai hiwei pekubainaibu
Senhor Deusii hatu betxipaimiski.

10 Pe hiwei taebiakaiki hatii hiwea bai heneki txakabuwaibu
ana hatu pewaki txitlimaira, bikahairaki.
Tsuara hatu yusiki pewabiabu
hatti hatxa nikama danaina, tenashakanikiki.

11 Senhor Deusii dasibi hatu uimiswé taea
hanu mawaibu inti hanu mawa bumisbu una keyuikiki.
Hakia haska hatu binuawé taeshi
Senhor Deusii hunibii shinamis binuhairaki.

12 Patapa nikaisbuma hatii nemati hatxa betxipaisbumaki,
hati shina besti betxipaikina.
Ha dikabi unanepabu danai hatube dasikatsi isbumaki.

13 Hat{i huiti benimaira,
hatii besu benimariai mapumisbuki.
Hamé hatd huiti punu nukar3,
kasha tenea mapumisbuki.

14 Huni shind unanepatuna,
ana tapihairani ishii shina bena nikakubaimisbuki.
Hakia unaismapabii hawa pepa unama
atimapa besti shinaki yui hiwemisbuki.
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15 Tsuara bika betsa betsapa tenei
shaba tibi nuitapakiikaini hiwemisbuki.
Hakia tsuara huiti benima hayara,
shaba tibi besi hawéruai keskai hiwemisbuki.

16 Mabu mirima hayabia hawé datei hiwekubaitirubuki.
Hakia tsuara mabu eskarabesyabiatii
Senhor Deus duawaki hatu binuhairatirubuki.

17 Sinatai dakekenaki awa nami pepa hatumesti pikubaimisbuki.
Hakia betxipainameki yunu besti haya pikina,
ha piti pepa pimisbu hatu binuhairabuki.

18 Hawaira sinatai hatxaki hatu pubémamisbuki.
Hakia tsuabfira pe shinai hawaira sinatama
hawé hatxa pewé hatu nemamisbuki.

19 Txikishi hiweara, hawé hiwea baira,
musha kaia besheaki.
Huni pepabii hiweard, bai hashpa
hawa td akama shiipi anu mapua keskabuki.

20 Bake unanepabii hatii ibubu benimawamisbuki.
Hakia bake unaismapabii hat{i ibubu danaki
hatu dake wamisbuki.

21 Bebiikiri pe shinaisma patapabura,
patapa bestinii ika benimakubaimisbuki.
Hakia hab{i hawaira tapinikabuna,
ibubis hatii hiwea pewakubaimisbuki.

22 Tsuara hamapai ant ishii
hamebi yubakai hawa yuka ikamara,
hawé yubaka pe kaitirumaki.
Hakia tsuara hamapai ani ishi
unanepabu itxapabu hatu merabe yuka
habii shind pewé merabewamisbur3,
hawé yubaka pe kaimamisbuki.

23 Hawara bikatsi yuka itd pepawé mi manai
hawa bikama mia yuiki pewashanai haska peki.
Hakia haska yuka iki bikatsi shinai
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binumaki hawaira haki nukumaira, ha pehairaki.

24 Deustl bai nai anura, hanu unanepabu butirubuki,
txakabu mawa hanu hatu kupishanai anu buama piskuira.

25 [bubis kémisbli hiwe Senhor Deusii di aki txakabuwabiaki
aibu beneyabiani ana bene hayamatii hiwe inti hawé miba sharabu
Senhor Deusii mekeshiikubaimiski.

26 Huni txakabubu yubakaibu
Senhor Deusii hawa betxipaiama hatu danamiski.
Hakia habii hatxa txakabu yuisbuma
hat{i hatxa pe bestiwé Senhor Deus benimakiikaimiski.

27 Tsuara hawenas besti wanii, iwana, mabuwé kemuki
hawenabu duawama ibubis txakabumisbuki.
Hamé tsuara hawé txakabuweé taeshi
shané ibu hune pei indpaia danakubaimisra,
hiwei pekiikaiki
Senhor Deus benimawamiski.

28 Pepabii ha dukii shina pewata
ha katxu hatxa pepawé hatu kema pewamisbuki.
Hakia huni txakabubii hawa shind pewama
hawaira hatxa txakabu kaimamisbuki.

29 Huni txakabubu Senhor Deusbe hatxaki yukabiabu
hawa hatu kemaki nikaismaki.
Hakia huni pepabu Senhor Deusbe hatxaki yukaibu
hat@i hatxa hatu nikakubaimiski.

30 Tsuara besu hawérua sinatama ui benimamisbuki.
Ha indi, tsuara kakape bana nikata
shina txakal hawé benimai hawé kushipakubaimisbuki.

31 Tsuara txakabuwai unanepabii hatu nema
hati hatxa nikai
unanepabu ibuwata hatube tsaushakanikiki.

32 Tsuara txakabuwai nemabiabu
hatli nemati hatxa nikama hatumebi danananamisbuki.
Hakia tsuara hatii nemati hatxa nikaki tapikubainira,
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beshtekei unanepamisbuki.

33 Senhor Deusii nemati hatxa tsuara hawé datekina,
hawé unanepaki tapikubaimisbuki.
Txipu matu kéwashanaibura,
ha duki ibubis kedma pe hiwek{ikaitiki.
1 6 1Hunibu yubakabiakubainaibi
hanushii Senhor Deusii haska betxipaiai
amaki hatu tashnimashtimiski,
haska betxipaiama beshtekina.

2 Hunibi shinaki ibubis bemakis aki:
“E pewaii”, iwana, shindkubaimisbuki.
Hakia Senhor Deusi hati shina uke mera
parananaibu hatu una keyumiski.

3 Hameé haska akatsi iki bebiikiri haki txiti iki
Senhor Deus mi yuishina
mi yubaka peké hawara pepa
Senhor Deusii mia amakubaishanikiki.

4 Haska betxipaiai txibaki
Senhor Deusti dasibi dami betsa betsapa waki keyuniki,
huni txakabubii nikaisbumari hanu hatu kupiaitia
hatu kupikubaiti wakina.

5 Ibubis kékubaimisbu
Senhor Deusii betxipaiama hatu kupikina,
betsabu hawaira kupiki inti
betsabu manakubaiki hatu kupimiski,
hatii txakabu binumamara.

6 Hamapai txakabu tibi yura betsabuna hakimaira,
Senhor Deusii nuikipaiwé txanima atiki.
Senhor Deus duawakina,
txakabu tibi mi heneakeakekubainaii.

7Tsuara hiwei pekiikaiki Senhor Deus benimawaibii
hanushi hatuki sinataibu Senhor Deusti hatu daewashfitiruki,
hau ana habe sinatama ha dabe hau hiwei pekubainiibuna.

8 Huni pepama parananakubaiki
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pei itxapa bikubaitirubuki.

Hakia huni betsa hawa parananama

pe dayakiikaiki eskarabes bibiaki

ha huni padanandmisbu hatu binuhairaki.

9 Hawara wakatsi hunibu yubakaki shinaibu
Senhor Deusii hatu merabewaki
haska wai buaibu hatu yunukubaimiski.

10 Shané ibuhairat{i yunukina,
ibubis shané ibuama Deus hatxashiiki
hatu unati waki hatu kupiki
hau kaneyamaniibiiwé.

11 Hau hatu parayamashaniibi
hawé shdkama unéti ini haweé txaipa tanati tibi
Senhor Deusii hawé hatu unati wakatsi hatu dami wamaniki.
Hamapai tanati pepa hatu yunubiani
hawé yumetsuki hatu benukubaimisbu hatu kupishanikiki.

12 Shané ibuhaira txakabutii yunutxakaibu
Deusti hatu danahairamiski.
Hakia shané ibuhaira pepatii hawé yunuti kushipawé
hatu pe yunumisra, habura, pepaki.

13 Hatxa txanima yuiaibu
shané ibuhairatii hatu betxipai
hatuwé benimakiikaimiski.

14 Habii shané ibuhaira sinatamaki yunuki beruabura,
ma habianu shané ibii hatu tenamatiruki.
Hakia unanepabii shané ibuhaira sinatai daewatirubuki.

15 Shané ibuhaira benimaya pe hiwekubaitirubuki.
Shané ibii hawé shina pepawé hatu pe mekear3,
ui beki mai metu txa amis keskaki.

16 Mane ouro karuhairabiaké
shind unanepatii binuaki.
Mane prata karuhairabiaké
tapinikatii binuriaki.
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17 Huni pepabu hiwei pekaikina,
txakabu tibi ana akama henekubaimiski.
Haskaki hatfi hiwea mekeki
hati yura ibubis pe mekeriakubaimisbuki.

18 Ha duk kanei ibubis kékiikainaiwé taeara,
txipu txakabu dasibi huki beshte keyushanikiki.

19 Keisbuma nuitapaibube haibunameki
mabuyabu ma hatu binuhairatirubuki.
Hakia huni mabuyabura,
kenikabube haibunamemisbuki.

20 Yununika pepatii hamapai aki pewair3,
hawé daya pewakubaiki ewa wamiski.
Tsuara Senhor Deus ikiwaya
benimawaki hatu duawamiski.

21 Tsuara unanepakiikainai hakiri shinakina:
“Hara, hawaira tapinikaki”,
aki yuikubaimisbuki.
Tsuara hatxa duapatii
huni betsa yusiki hatu shina betsa wamatirubuki.

22 Tsuabura unanepa shina pepa hayara,
hatii hiwea pera, txatxa habai keskaki.
Hamé unaismapabu tsudra ma hatu yusikubainair3,
ma hatube habiaskariki, unaismapara.

23 Tsuara unanepa hatxa hayatii shinakubaiki
hawara shabakabi hatxa hatu yui pewaki binumaya:
“Txanimaki!” iki yuikubaitirubuki.

24 Hatxa pepa nikai ana punu nukama kushipai benimakubaimisbuki,
buna bata aka keskaira.

25 Haska hatii hiwea bai pe dabané txibakubainaibura,
habii hiwea hawé heneaitiana,
hatu kupia mawa bestishakanikiki.

26 Buniama pikubainii ika dayakubaimisbuki,
buniwé taea datei hawa txikishamara.
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27 Huni txakabubii hatxara,
txi here hi ikai keskaki hawé hatxaweé
txakabu tibi tashnimamisbuki.

28 Huni atimapa haweé hatxa txakabuwé ha imisbuki.
Txani yui yuananaki hatu sinatamamisbuki,
hawe haibube hatu sinatanamemakina.

29 Hawaira detenamekatsi imistii
haweé haibu ha dapi hiweabu paraki
haska hawe haibii shindmabiaké hatu yunu txakakubaimiski.

30 Tsudra hawé haibu beruwé kasmai keshawé yunuki
txakabuwamakatsis iki yunumiski.
Tsuara ma txakabuwa unakin3,
hawé kesha mukua dakashii hatu undmamisbuki.

31 Tsuara hiwei pekaini txakabuismara,
anibui hawe bu siti sifipaya
maiti hawérua sawea keskakeé
kéwashakanikiki.

32 Hi hi ikama hamapai tenetd manamistuna,
métsisipabu hatu binuhairaki.
Hawara txakabu binuki
tsudra matii yura ma mekemisra,
habii maewa atxiki hatu maemamisbu
ma hatu binuaki.

33 Hunib{i hamapai bikatsi
hawé hamapai unati shau meshte niimeroya ureabu
haratukira nimero kaiai
Senhor Deusii katuki hatu unamamiski.

1 7 1Besiki piti itxawashii pibiai
sinatai detenameyabi betsabu hiwemisbuki.

Hamé misi natidama bawaima
kushi besti pibiai unanuma hiweki
hatu binumisbuki.

2 Tsudra huni bake tatimawé taeshii
hawé tsuma unanepa ikiikaiki shané ibuki
ha bake tatima yunukubaishanikiki.
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Hanua hawé ibu ma mawaké hawé huni bake betsabubeta
ha hawé tsumapa hawé mabu pashkashanikiki.

3 Ouro mane infi prata mane has unani, iwana,
txiwé kuaki unamisbuki.
Haska keska waki hunibii shina pepa inii txakabu
Senhor Deusii unati wakubaimiski.

4 Huni txakabu txanitxakamistii txakabu tibi yuiaibu
txakabu yuimisbiiri hatli hatxa nikaki betxipaiki
pawamisbuki.

5 Hawa hayama nuitapaibuki kasheki
Deusti hatii hatu dami wani sinatamamisbuki.
Tsuara nuitapabiai txakabuwai benimakubaimisbura,
hawé hatu kupishanai haska washii binutirubumaki.

6 Anibubii maiti hawérua keskara,
haweé bababu hayakubaimisbuki.
Hat{i epabu pepabuwé taea
hati bakebu kékubaimisbuki.

7 Unaismapatii hawa héatxa pepa
yuitirumahairaki.
Hakia huni tsuara haki kashemisbuki
huni pepa betsa hakiri hatxaki
hatu paratirubumahairaki.

8 Hawarawé hatu duawaki taewabaiki
pei kasmai mabu hune hatu inakubaiki:
“E hatu haska wa
ea merabewatirubuki”, iwana,
shinakubainaiwé taeshii
hawara hawé txakabu ashiitirubuki,
yushi txakabii kushipa haya ikiiwai keskawena.

9 Hawé haibii kanebiashiké
hakiri yuibaunama hunesh{iki
haweé haibu betxipaimamiski.
Hakia hawé haib{i kaneshina
huneshunama txanikatiki
haweé haibu danamaki putamamiski.
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10 Huni hawaira tapimis pewaki:
“M1i ma kaneaki”, aki shané ibi yuia
ibubis hawaira shinaki pewamiski.
Hakia unaismapa pewanti, iwana,
100ki kusha kusha abiabu
hawa tapitirumaki.

11 Shané ibu kaya kushanii ishi
huni txakabubii hawara txakabuwai benamisbuki.
Hakia habii txakabuwaibu hau hatu kupitanii
tsuara métsisipahaira Deusli yunushanikiki.

12 Hawé bake biabainabuwé taea
yuinaka urso yusha pubei sinataiki nukua meseki.
Hakia unaismapa sinataki atimapawai
patapakiikainaiki nukuara,
ha urso yusha binuaki.

13 Tsuara huni betsa merabewabiamis
hatsiri manakuki merabewaismara,
haskawé taea hawenabu nuitapai hiwekubaishakanikiki,
haweé shina txakabuwé taeara.

14 Hene bai mata txakayamaki
huni betsa bai atxi keyumisra, txakabuki.
Haska keskanii ika tsuara ha iki taeaibura, txakabuki.
Hau pikuyaman ha iki taeaibu anua
hawa yuiama hatu henebainard, haska pehairaki.

15 Tsuabiira txakabuwa shané ibubii hawa hatu kupiama meketa
hakia tsuabiira hawa txakabuwamabiaké
shané ibubii hatu kupiaibu
Senhor Deus sinataki hatu betxipaismahairaki.

16 Peiwé unanepa hatxa binfi ika ha unanepa tapitirumabia
haskai unaismapa peiya huimékai?

17 Hawé haibu kayabitii hawa heneama betxipaimisbuki.
Hawé betsa kayabi keska waki
hanu bika teneaitia merabewakubaimisbuki.

18 Hawé haibii huni betsa anua pei biyukatsi ikaya
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bebiikiri pe shindma

huni betsabe yubakashii mi inamaki
mi haska wamaimara, haska pemaki.
Hau haskayamakubaintibiwé.

19 Tsuara itxakanikakatsis iki betxipaimisra,
detenameari betxipaimiski.
“Ea besti ibubis € unahairaii”,
iki shinakubaimisra,
ibubis haweé kushipa benushanikiki.

20 Hawé shina pemabia
parananai hatxa txakakiikaimisra,
hawa pepa haki nuku taskama ikiikaishanikiki.
Txanitxaka besti parananai hatxakubaimisbu
dakei bika tenekubaishakanikiki.

21 Huni betsa bake waima
hawé bake betsa unaismapatuna,
hawé epa nuimaki bika tenemashanikiki.
Ha bake tatimatii hawé epa hawa benimawamatirumaki.

22 Tsuara huiti benimai pepeira,
dau pepa shea keskaki.
Hakia tsuara huiti nishmaki hawé benima heneira,
hawe yura babui keyumiski.

23 Hawara pepa betsa waki txakabuwandi, ishii,
huni txakabubii shané ibu kushipabu
hune hatu pei indkubaimisbuki.

24 Hawaira tapinikatuna,
hawé unanepawé haska shinaki akatsis imiski.
Hakia unaismapatii hawa pe shinama
haska akatsis ikai mawaira hakiri shina pewaisbumaki.

25 Bake unaismapatii hawé epa sinatamaki
haweé ewa huiti nishma waki danamamiski.

26 Tsuara hawa txakabuwamabiaké
hatu kupimaki pakamara, txakabuki.
Ha indi, huni pepabiaké
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hatu kusha kusha amaibur3,
haska pemahairaki.

27 Unanepabura, haskaira hatxa yui
hatxa txakayamaisbumaki.
Ha indi, hawaira tapimisbuna,
hawara uiki nikabiata
pes shii ui bestimisbuki.

28 Unaismapabia hatxa unahairai keska inii tapihairanika keskaki
hawara tibi uibiata hawa yuiama
pes shii tenemisra,
unanepa keskaki hatu uimamisbuki.
1 8 1Tsudra ibubis haska betxipaiki
akatsis ikai hawenas besti shinai
huni betsa yusiti hatxa betxipaiama
beshteki danakubaimisbuki.

2 Huni unaismapatii shinana,
ana hawara betsa tapikatsi ismaki.
Haska hawé shina ma haya unaki
haska besti hatu yuikatsis imisbuki.

3 Hamapai txakabuwaira,
ha besti kaka tashniama
dake paeyabi kaimiski.
Kémisbu beaibii hatuki dakei
hatuki hatxa txakabumisbuki.

4 Huni unanepatii hatxara,
hene nuahaira keskaki.
Hanua hene bei tueai keskai
haweé unanepa hatxa itxapa mata hayaki.

5 Huni txakabubiaké pepabu keska waki
shané ibu unanikabi hatu mekeki
ha habii hawa txakabuwaisbuma hatu itxakawaki
hatu paramisbu haska pemahairaki.

6 Ha unaismapa hiwe betsa anu kashii
txakabu hatu tueshiimisbuki,
hau hawé taea ha iki detenameniibuna.
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Hatu haskamamiswé taeshii
ha huni kusha kusha atirubu peki.

7 Unaismapa hawé keshawé hatxaira,
ibubis txakabui dispiwé teneshekea keskamisbuki,
hawé hiwea txakabuwaira.

8 Matxupa txani yuibafikina,
misi batapabu pimisbu keska waki
hatu nikamabatimisbuki,
hatdi shind uke mera hatu mistuki txakabuwakina.

9 Txikish inli hamapai sharabu txakabuwanikara,
ha dabe hawé betsa kayabi keskaki.

10 Senhor Deusti kushipa kayabi shinatira,
mishki kushipa hiwe keyatapa wanibu hanu iruti keskaki.
Tsuara pepabu hatii mekenika Senhor Deus anu itxai buaibu
hatu mekekubaimiski.

11 Huni mabuyatii hawé mabu itxapakiri shinaki ikiiwain,
mishki kushipawé mae kenebaiiki keyatapa wanibu
hatii mekea keska
tsua hikikal metiruma keska shindmisbuki.

12 Ha duki kanei ibubis kékiikainaiwé taeara,
txipu ana hawa hayama keyushanikiki.
Hakia ibubis keismara,
txipu hawé hamapai hawéruawai shabakabishanikiki.

13 Hatu hatxa waki hawé hatxa hatu yui keyuriamabiaké
bebiikiri unaismapatii hawaira hatu kemaki
hatu dakewamisbuki.

14 Is7 tenebiai hawé huiti shina txakatiruki.
Hakia punu nukai keyua dakaké
tsua shina txakawaki benimawatirumaki.

15 Unanepa tapinikabuna,
unanepa héatxa sharabu benaki
ana tapikubaimisbuki.
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16 Shané ibuhaira betsabe hatxani ishii
tsuara hawé daewati pepa beshii
hawé tsuma mi ina mia bitxitiruki.

17 Ha dukii tsuara parananai hatxai taeai nikaki:
“Haweé hatxa txanimaki”, ibiata
hakia ha katxu betsari txaniki yui pewai nikata
hatii shind betsa watirubuki.

18 Shuku dabetii shina dabe wai ha ikaibu
haratura pe hatu unanii, iwana,
hawé heneki tapikatsi
huni betsa unati nimeroya uréki
Senhor Deusii haska betxipaiai hatu yunuai tapitirubuki.

19 Mishki kushipawé mae kenebaunibu
hawa bika teneama tsuira di atiru bikahairaki.
Hamé haweé betsa sinatamahairashina
hawa bika teneama keska daewaki
shina betsa wamara3,
ha binua bikahairaki.
Shané ibti hiwe anu hawé nemaki
mane kushipawé kebenibu anu
tsua hikitirubuma keskai
tsuara ha irabeta pashkakainara,
ibubis txakabuima ana daeama habe sinatapaketiruki.

20 Piki yaniwai keskai
tsuara hat@i hatxa tibiweé ibubis hatxaki nikai benimamisbuki.

21 M1 hatxawena,
mi hiweshanai ini mi mawashanai
haratura yui mi hatxaii.
Haska txakabu yui mi hatxa txakayamamisra,
habiaskari mei mi bika tenepakeshanaii.

22 Tsuara aibu pepa biara,
hawé taea pepa besti hayakiikaishanikiki.
Senhor Deusii hawé mia duawakatsi
hawé pepa mia uimakubainikiki.

23 Nuitapaibu hatxa pewé ea ibiaibii
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hakia huni mabuyabii hati hatxa kushipawé
hatu kiiya aki kemamisbuki.

24 Huni haibu itxapa hayabia
habti hawaira itxakawata henebaitirubuki.
Hakia hawé haibu hatiribii
hawé betsa kayabi binumaki duahairawatirubuki.
1 9 1Unaismapa inil txani besti yuibauni mapumisbura,
ha nuitapaibu in{i ha huni pepabu
hatukiri pe yuimisb habdi hatu binuaki.

2 Hawa bebiikiri shind pewama hamé benimakai
daya txakayamabiashina haskara,
hawé daya pe kaitirumaki.
Hawara tibi hawaira hi hi iki akin3,
benuki kanehairatirubuki.

3 Huni betsa patapaki hawé hiwea ibubis txakabuwa
hanushii: “Senhor Deusii ea kanemashinaki”, iki
unaismapabu haki paranamisbuki.

4 Huni mabu itxapayara,
mirimabi{i haibuwai bemisbuki.
Hakia huni nuitapaituna,
hat@i haibuaibu benu keyumisbuki.

5 Hawara uiama inii uibiata txanitxakamisbura,
habuna, hatti kupiti txakabu binuama bishakanikiki.
Txani txakamisbu hatfi txakabuwé taeshii
hawa unanuma waki
hatu mepamaki pewama ishanikiki.

6 Tsuara shinaya inii mabu hatu indmisbura,
dasibibii betxipaiki haibuwamisbuki.

7 Tsuara hawa hayamawé taeshii hawé betsabii danaibii
txanima haskawé taeshii hawé haibuaibiiri henebaimisbuki.

8 Tsuara hawara tapita ha tapimawé aki
hiwekaiki ibubis pe shinabaiki
unanuma hiweki
hawé hamapai ewawabaishanikiki.
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9 Hawara uidma inii uibiata txanitxakamisbura,
habuna, hatii kupiti txakabu binuama bishakanikiki.
Txanitxakamisbuna, hati mawa besti manamisbuki.

10 Unaismapa hawara pepa hayabia
hawaira putaki keyubauni hawa hawéruata hiwetirubumaki.
Haska dayaru escravobu beshmas hairabiatii
shané ibuki shané ibuhairatfi enabu hatu yunui hikitirubumahairaki.

11 Bebiikiri shina pewakubaimistii sinatai taebiata
hawaira ibubis daemisbuki.
Hakiri hatxai pemisbuwé taea
haki ha ibiabu ana shindma ibubis hatu hakimawai pe
bestikiikaimiski.

12 Tnu betsa ledo pubei tekeré imis keskai
shané ibu sinataki hawé hatxa kushipa hatu nikamamiski.
Hakia shané ibi hawenabu hatu merabewakina,
hatu benimawamiski,
basi anu ui eskarabes iki txa amis keska hatu wakina.

13 Tsuara huni bake hawa unama unaismapatii
hawé epa bika tenemakubaimisbuki.

Aibii hawé bene ha a txakayamaki hiwe txakamamisra,
hiwe shui anu ui tuis tuis ikfikaimis keskaki.

14 Hiwe pepa inli mabu sharabu
hatt ibubu anua bimisbuki.
Hakia aibu unanepa Senhor Deusti besti
hatuki nukumakubaimiski.

15 Tsuara txikish usha besti shinai usha bestikiikaimisra,
dayamawé taea buni tenekubaishanikiki.

16 Tsuara Senhor Deus{i yunuti hatxa ind
nemati hatxa nikata txibaki
hatti hiwea mekemisbuki.
Hakia tsudra Senhor Deusii yusiti hatxa danai
hawé kupiti bika tenekubaini mawashanikiki.

17 Nuitapaibu merabewaki hau hawé dayanii
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ma hatu pei indyumisra,

Senhor Deus ma indyua keskaki.

Nuitapai pewaima keska waki

Senhor Deusii manakuki ana indshanikiki.

18 Ewariama hawarakiri mi baké mia nikatiru
yusiki pewakubaiwé.
Ha dukii yusiki pewawe.
Hakia ana mi pewatirumabia
kupiki ha txakabuwaiwé
tendatikiri shinatimaki.

19 Tsuara sinatahairakiikaiki hawé kupiti bishanikiki.
Hamé haskama hau kupiyamaniibii
tsuara hawé nuiki mi hatu nemashiibia
ana sinata pikuhairashanikiki.

20 Mia yusiabu nikaki nemati hatxa tapikubaini
huni ewai mi unanepashanaii.

21 Huni yubakai ibubis hawé shinané hatxaki
akatsis ibiai atirumaki.
Hakia hawé shina nemaki
Senhor Deustii haska shinai hawena tashnimashiitiruki.

22 Huni betsa yubakata txanima amisra,
ha dasibibii betxipaimisbuki.
Ha indi, nuitapaibu hatxamisbuna,
ha txanitxakai hatxamisbu hatu binumisbuki.

23 Senhor Deuswé dateki hawé hatxa nikakubaiki
tsudra hawé hiwea bai txiba pewai unanuma hiwekubaishakanikiki,
hawara txakabu ibiaya hawa dateamara.

24 Txikish bestira, kétxakia besti piti meshiikai meta
hakia hawé hashpa anu hawa sanabira mukutirumaki.

25 Ehé iki yura betsabuki kashemisbu hatu kupiaibii
ha bebiikiri pe shinaismatii uiki
hatuwé hawenakiri tapikubaitirubuki.
Hakia nemakana bestiaibu nikaki
unanepabii tapimisbuki.

Biblia na lingua Huni Kui (Kaxinawd) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



535 Provérbios 19, 20

26 Hawé epa itxakawaki
hawé hawara yumetsiita
hanushii hawé ewa hawé hiwe anua nitxita
ha huni bake itxakanika hawé atimapawé dakeama hiwea uimisbuki.

27 M1 & bakewé taea epaa,
mia nemaibu m1i hatu ana tapikatsi ikama
hat{i yusia pepa heneta
mi txakabuk{ikaishanaii.

28 Huni txakabubii hawara uiama
in{i uibiai txani besti unaki
habii pewé hatu unati wabiaibi
ha yunuti kushipaki kashemisbuki.
Ha infi, huni txakabubii hatt keshawé
hatxa txakabu yuiki hatu mesewamisbuki,
hashi kenuhaira hatuki puta keska wakina.

29 Huni txakabu hati yusia nikama
hatuki kashemiswé taea
hawé kushati hi ma haki tana hayamisbuki.
Huni tatimara, kushaki
pekushtxakayamati peki.
2 O 1Vinho itxapa atd hawé taea
patapai huni betsabuki kashemisbuki.
Shia paepa atari detenamei
itimaskai txakabumisbuki.
Ha dabe aki tsuara hatii shina benuta
ana unanepatirubumaki.

2 Hanu shané ibuhaira sinatai pubé&hairaitiana,
inu betsa ledo pubei tekeré tekeré imis keskamisbuki.
Tsuara sinatamaibura3,
habu tenatiru hatii hiweara, mesehairaki.

3 Ha ikeakeaibu nikabiai
hatube kemanameisbumara,
huni pepabuki.
Hakia huni unaismapatuna,
txakabu teneabu hati hatu tueki taewashiimiski.

4 Hanu mibaibutia txikishi hawa bai wama ibiaima
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hanu hatti shekiwa tsekaibutia
hawena binti ika kashii
hawa betxiama ishanikiki.

5 Hunibii shina huneara, hene nuahaira keskaki.
Hakia hawaira tapinikabdi unati waki
habii shina hunea shabakabi unatirubuki.

6 “Hatube yubakata
betsa wama € menemiski”, iki
itxapabu hatxabiamisbuké
txanima tsud haskata menetirubumaki.
Haskawé taeshii huni hawara aki menemis benaki
tsua hania betxitirubumaki.

7Huni txanitxakai parananaisma
pe txibai hiwekiikaimis
hawé bakebii hawé hiwea mawabaini benimakubaishakanikiki.

8 Hatu unati want ika
hawé tsauti anu shané ibuhaira tsaushi
txakabu unata beshtenti, iwana,
hatu beis keyubatimiski.

9 Tsudra eska yuitirumahairaki:
“E shina pepaswé taea
& huiti merd & hawa txakabu hayamaki”, iki yuikina.

10 Shakama unati txakabu ini tanati pema
ha dabe Senhor Deusii betxipaima
tsuara hawé dayaibu hatu danamiski.

11 Beruna hawé akawé
haska hiwekiikainai uiki
pepa kasmai txakabu unatirubuki.

12 Haweé nikati pabiki inii hawé uiti beru
Senhor Deusii dami waki hatu hayawaniki.

13 Tsuara ma nuitapakatsi ikamara,
usha bestiyamakawe.
Haskaira, ushama ma daya heneama
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14 Huni betsa mabu biki
hawé karu maikiri shekamand, iwana,
yuiki: “Mi mabu pema duakabiki”, tsuara ikaiwé taeshii
hawé karu maikiri shekashuna
biata benimabaimisbuki.

15 Quro mane dauti sharabu mirima
mai hirabi anu hayabiabii
ha huni unanepatuna,
hawé hatxa pepawé hatxaki
ha ouro mabu karuhaira binuabuki.

16 Huni betsa mi unamat
mi pei biyukatsis ikaya mi inamaké
mi haibi mia indmaya
hanushii mia hawé tari biayuta
mi mekeshiiyutiruki,
txipu mia pakaya mi inatirura.

17 Hawé hatu beparata hati piti pinii, iwana,
yurabii txani bushii hatu yuimisbuki.
Haskaira, hatii txani hatxawé taeara,
mashi mukua keskamisbuki.

18 Hatube detenameki hau hatu binushanii, iwana,
hat{i unanepabii hatu merabewaki hatu yusiabu nikata
habu detenamenika shané ibubu
ana pe yubakatirubuki.

19 Matxupa yuanatii ikaibu hawaira kaka pawabafimisbuki,
hawa hatu huneshunamara.
Haskabubera, hatube ibunandyamakubaikawé.

20 Hawé ibu huni kasmai hawé ibu aibu
hawé baké hatu yupukubaini mawaira,
meshu té ikai mesehaira anu bushakanikiki,
hat{i hiwea benuira.

21 Hawa wamabia hawaira mabu betxipaiki bita
txipu hatsata ana hawé benimatirumaki.
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22 Tsuabiira mia ma txakabuwaké
“Ea € hatu kupiaii”, iwana,
shinai tsua hatxatimahairaki.
Senhor Deus ikiiwaki mi manakubainaya
Senhor Deusii mia hatu kupishiiki
binumashanikiki, mia mekekina.

23 Haweé shakama unati pemawé tanaki
hatu paraibu ha shakama unati txakabu hawé dayaibu
Senhor Deusti hatu betxipaiama danahairamiski.

24 Haska yurabu mapukubaishanaibu
Senhor Deusti hatii bai hatu katushiimiswé taeshii
haska hiwekubaishanaibu
ibubis tsua bebiikiri undmahairaki.

25 Hawara inakatsi Senhor Deus yubai haki tanabiata
has mestéwama txipu shina betsawara, mesehairaki.

26 Shané ibu unanepatii
huni txakabubu ana hatu uikatsi ikama
hatu katuta hawaira hamapai tarati shakamawé hatu
txushamamiski.

27 Senhor Deusii hawé Yushi kushipa hunibu inaniti
ha Yushiné hunibii hiwea uke merahaira
hatu unati waki bi txasha keskaw€ una keyumiski.

28 Shane€ ibuhairatli hawé shané ibu mestéwai
hiwei peki hawenabuwé nuiki
hatu pe mekekubaimiswé taeshii
tsud hawé kushipa mebitirumaki.

29 Hat{i yura kushipawé taea
berunabu kékubaimisbuki.
Hakia ana kushipamabia anibuk{ikaini
hatd bu siii siipawé taeshi
hatu kéwakubaimisbuki.

30 Kusha kusha aki hatu isi tenemaki
huni txakabubu hatu pewatirubuki,
shina txakamisbu hatu pewakina.
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2 1 1Haska shané ibuhairati shinaki atirura,
Senhor Deusii kushipawé haska betxipaiai amamiski,
hawé shina hene bai tapia keska washiikina.

2 Hunib{ hawara wata shinaki;
“Dasibi € pe washuki”, iwand, yuibiakubainaib@i
hakia hatii shina uke mera
Senhor Deusi uiki hatu unati wamiski.

3 Hiwei pekaiki Deusii yunuti kushipa inii
dasibi haska betxipaiai tibi
tsudra hawé yunua ashuaina,
daewaki inabu kuashiimisbu binuhairamiski.

4 Hati txakabuhaira Senhor Deusii danamiski:
ibubis kémisbu ini,
haska dasibi hawé shinané una keyuaikiri txanibaunaibu indi,
kaneki txakabu tibi akubaini hiwemisbura.

5 Hawara akatsi bebiikiri shind pewakubaiki
yubakata akaibura, pekaikiikaimiski.
Hakia hawara akatsi bebiikiri shind pewariama
yubakata anikapai nuitapakubaimisbuki.

6 Parananai txanitxakabetana
mabu infl pei itxapa itxawakubaini hawé hiwemisbura,
kui puabaini hawaira yamabaimis keskai
hati mawa benamisbuki.

7Hawara yunuti kushipa pepa
txibai hiwei pekatsi ikamawé taeshii
huni txakabu métsisipaki hati kushipawé
hamapai txakabu betsa betsapa atimapa wai
ibubis yamai keyushakanikiki.

8 Haska huni txakabubii shinai hiwemisbura,
hawa mestéma hawé bai kayatapiamaki.
Hamé haska huni pepabu hiweki
hatu uimamisbura,
hawa txakabu hakiri hatxaisbuma
pepabu bestiki.
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9 Hiwe ewapa hawérua anu hiweshi
aibii hawé bene ha a txakayamaki
hiwe txakamamisra,
haska hiwea pemaki.
Hamé ha binumai huni betsa hiwe manafiri
tsuara deshii betsa ewapama anu
ha mesti haskanu hiwea peki.

10 Tsuara hatu txakabuwanii, iwana,
huni txakabubii shinakubaimisbuki,
ha dikabi ha dapi hiweabu hatu uibiaki
ana hatu duawatikiri shina pewamara.

11 Ehé iki yura betsabuki kashemisbu hatu kupiaibii
habii bebiikiri pe shinaismatii uiki
hatuwé hawenakiri tapikubaitirubuki.
Hakia tsuara yusinanai
unanepabii nika bestita tapimisbuki.

12 Deus pepatili huni txakabubu ini hawenabu hatu
uikubaimiski.
Hanushii ha huni txakabubu hatu kupikina,
hatu nuitapawamiski,
ana hawa pepa hayama hatu wakina.

13 Tsuara nuitapaki hatu ea abiabu
hawa merabewaki hatu uimaismara,
txipu habiaskariai merabe yuka iki ea iriaya
ha manakuki tsua hari hawa indma ishanikiki.

14 Tsuara sinata txakayamabiaya
ha haki sinataiti hune hawara indakuiki
ha sinatahairai daewatiruki.

15 Shané ibubii yunuti kushipa pepawé yunukubainaibii
huni pepabu benimamisbuki.
Hakia shané ibubii hatxa nikama hunibu atimapakubaiki
hatli mabu benuki keyumisbuki.

16 Bebiikiri shina pewai hiwebiakiikainima
haska heneta ana txibamara,
hanu mawabu bumisbu anu hari kashanikiki.
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17 Benimaiwé kemu bestindi ishii
vinho hawé paéti infi, sheni ininipa indi,
besiti tibi betxipaiki kemuki beya waira,
hawauma nuitapai keyushakanikiki.

18 Huni pepa parananaisbuma hatt shatuki
huni txakabu txanitxakamisbu yuméakubaishakanikiki.

19 Hawé ai hawaira sinatai
ha itxakayamakiikaimisbe habe hiweara, bikaki.
Haska binuira, hari tsua hiweabuma anu
ana bikama hiwekiikaini haska peki.

20 Huni unanepat{i hawé hiweta
piti inl sheni initi inli mabu pepa sharabu itxawata
unashubira me pewakubaina
hawé mabu hawaira keyutirumaki.
Hakia huni unaismapatii hawé hiweta
piti inti mabu pepa itxawabiata
meke pewama hawaira puta puta amisbuki.

21 Tsuara hiwei pekaini
ana txakabukatsi ikama
pepa bestiki hatu uimaiwé taea
hakiri hatxa peaibu nikai
haska hiwea betxipaimis hayashanikiki.

22 Maewa anu shané ibu detenamenika kushipabu itxapa hayabiaké
unanepabii hatu maematirubuki,
hat{i mae mishki kushipawé kenebaunibu haki txiti ibiabii
hatu beraki keytikina.

23 Tsuara hari shinai hatxakatsi
bebiikiri shina pewata
hawé hatxa pe kaimamisra,
hamapai txakabuwaismawé taea
hakiri shina txakatirubumaki.

24 Hawé unanepa inii hawé tapinika hatxawé kel
betsabuki kasheki hatu kenamamisbura,
“Ha huni hamé uibai yui txitenamei hatxa bestimiski”, aki
yuimisbuki.
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25-26 Txikishbu shaba betsatia
dasibi hawarawé kemui betxipai hayakatsis ibiai
daya shinaki betxipaisbumaki.
Hakia tsuara pepa txikishmatii
huni betsa nuitapaibuwé nuiki
hawé hawara hatu indkubaimiski, yaushiamara.

27 Huni txakabubii shina txakabiaki
Senhor Deus daewanii, iwana,
inabu sheni hatu kuamaki
ha huni txakabubii indbiabu
Senhor Deusii hatu danaki betxipaismaki.

28 Huni txakabubii hawara uiama
ind uibiai txani besti unaibu
hat{i dakewé taea mawashakanikiki.
Hakia hawara nika pewata unaibu
unati wanikabii hatu yukabu
shabakabi hatu kematirubuki.

29 Huni txakabubu datebiai
bemakis mesté pe itsai mapumisbuki.
Hakia huni pepabu hawa shina
txakabuwaismawé taea
dateama hiwekubaimisbuki.

30 Unanepa infi, tapinika hatxa ind,
yubakai penika
habii Senhor Deus yuibiaki binuki maematirubumaki.

31 Hawé detenameti pewaki
hunibii hatii cavalo bebiikiri tapimaki undmamisbuki.
Hakia detenameaibu kushipa waki
Senhor Deusii hatu merabewaki binumamiski.
2 2 10uro mane infi prata mane mirima hayabiabii
pepai mi hiwekiikainai ind
dasibibii kaka pepa mikiri yuibaunaibura,
ha mane karu sharabu mi hatu binuhairaki.

2 Mabuyabu inli mabuumabu
ha dabe Senhor Deusili matu dami wanira,
betsama ma habiaska dabes hawenabuki.
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3 Tsuara bebiikiri shind pewanikabii
hawara mese uiki diikekubaimisbuki.
Hakia tsuara bebtikiri hawa shinaisbuma
mese uibiai nikamas nakubaini
hamapai sharabu bika tenekubaimisbuki.

4 Senhor Deuski meseki hawé hatxa nikai
hawa keisbuma pe hiweaibuwé taeshuna,
Senhor Deusii hatu manakuki mabuya waki
hawenabu hatu kéwamaki
hatu pe hiwemakubaimiski.

5 Huni txakabubu hiwekubaini mapukina,
haweé hatu itxakawaki beparanaibu itxapa uikubaimisbuki.
Hakia tsuira ibubis hawé hiwea pe mekekubaikina,
hawara txakabu tibi diikebaimisbuki.

6 Na habiatia mat{i bakebu tapimakina,
yusia pepawé hatu akawe.
Txipu ewata haska mi hatu yusini
hawa hene taskama mestebuyabis hawé hiwekubaishakanikiki.

7 Mabuyabu shané ibuki
habu nuitapaibu hatu yunukubaimisbuki.
Tsudra hatu pei bidyumisbt
habti diriabu hatu dayamamisbuki,
haweé tsuma keska watana.

8 Tsuara txakabuwakubaiki
txakaburi teneki mekubainaibii
hanushii Senhor Deus hatuki sinataki hatu yamawashanikiki,
hawé mestéti kushipawé hatu kushakina.

9 Tsuara nuitapaibu uiki hatuwé nuiki
hawé piti hatu pashkashiiki
hatu inakubaimiswé taeshi
Deustii haburi uiki hatu duawashanikiki.

10 Ehé iki yura betsabuki kashemisbu
mae anua tsuiara ma hatu nitxishuna
ha habe ha iki yupukunamisbu maishakanikiki,
ana hatxawé tsua detenameabumara.
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11 Tsuara hawé shina txanima uimaki
duapa hatxawé shané ibu hatxaki benimawaibu
shané ibu pepatii hatu betxipaihairaki
hatu haibuwamisbuki.

12 Senhor Deusii unanepabu hatu mekeki hatu uikubainaya
txanitxakamisbii hatu yuiki:
“Txanima ni matu yuiaii”,
ibiai txanitxakaibu
Senhor Deusii hatu shabakabi kayati wamaki
hatu unati wamamiski.

13 Txikishi hawaki beparametima
dayakatsi ikamawé taeshii
hawenabu paraki yuiki:
“Bai namaki inu betsa ledo manakanamiski.
Eki nukuta ea pitiruki.
E hawa kamaki”, iki yuimisbuki.

14 Aibu hininipati hawé hatxawé mia kemumaira,
mai kini keyatapahaira keskaki.
Haskawé taea hanu Senhor Deusii tsuara ma yupua
t1 imisbu anu hatfiri hanu mia iyutiruki.

15 Berunabii shind pepa undmara,
unaismapati shind txibai patapakubainaibu
hanushii hatu pewaki hatu kusha kusha aki
nikamaki hatii patapa henematirubuki.

16 Huni mabuyabiakaiki
mabu infi pei ana bini, iwana,
nuitapaibu hatu itxakawaki
mabuhairayabu besti hawé mabu hatu indkubaimisbura,
txipu hari nuitapashanikiki,
ana mabu inii pei hayamaira.

Shané ibuhaira Lemueli unanepa hatxakiaki, na hatxara

3 1 1Eska hawé ewa yusia nikanishii shané ibuhaira Lemueli hatu
kenemakubainikiaki.

2 Kukaa, Deus € yukakubaina
ea nikata Deusli mia ea bimaima
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& mia kainiwé taeshii
hawa ana betsa mia yusipa?
3 Eska mia yusinii ea nikairawe.
Aibuaibuwé kemuk{ikaini
shané ibuki hatii kushipa benumisbuwé taeshii
aibuaibu txutakubaiki
mi kushipa benuyamakubaishawé.
4 Kukaa, mia yuinii ea nikawe.
Uva vinho infi shia paepa itxapa
shané ibubu infi yununikabii akubainaibura,
haska pemaki.
5 Haskaira, paéshii nukii yunuti inli
haweé nemati hatxa hakimata
nuitapaibu mekeama hatu itxakawakubaitirubuki.

6 Ha shia paepa infi vinho aki mawai infi nuitapaibura,
hau habii besti anfibi nemayamashawé.

7 Shia infi vinho aki
nuitapai infi isi tenebiai
hawa ana shindma hakimatirubuki.

8 Yununikabube tsuara hatxapanabii
tsudra hatu nemaibu mia hatu merabewaki ha hatu nuitapawaibu
hatu hatxashiikiikaishawé.
9 Mia shané ibutana,
nuitapaibu indi habu huni pepa
hatu itxakawaibu hatu nemash{iki
yunuti pepa kushipawé unati waki
yunu pewakubaishawe.

Aibuaibu pepabukiri hawé huni bake ana yusirianikiaki, na hatxara

10 Aibu duapa pepa bikatsi

benabaunara, bikahairaki.

Hawaira hania mi betxitirumaki.

Ha aibu pepa haska mi betxitirura,

hamapai dauti kushipa hawérua karuhaira binuhairaki.
11 Hawé bené haweé aini hatxa

haki txiti iki ikiwakubainaiwé taea

hawé hamapai dasibi hawé hiweti hayakubaimisbuki.
12 Shaba tibi hawé benimakatsi

haweé bene pe shinashiiki

merabewaiwé taea hawé hiwea hirabiwé
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haweé bene benimakiikaimiski.

13 Txashuwa dani lana infi
shapu pepa benaki bitashii
haweé hiwe anu beshii
hawé mekéné dayaki
lana inii shapu turu aki
yumé wata timamiski, benimakina.

14 Txaihairakea huki shashu ewapawé mabu bemisbu keska waki
txaihaira aibu kashii piti betsa betsapa
hawenabu bishiitatamiski.

15 Penariama butukai
hawenabu inti hawé tsumabu
bawashiita hatu pimamiski.

16 Hanu yunuti bai bindi ishi uita peké
benimaki pei bikubaiki itxawashinawé bai bita
haweé uva bai wamiski.

17 Haska wata hawé kushipawé dayai
ibubis shina txakai benimai dayakiikaimiski.

18 Hawé tsumabu bariri pe hatu dayamabai
hari meshu mera dayaki hawé bi
hawaira nukawaismaki.

19 Hanushii hawé mekéné ibubis yumé wata
tari waki timakubaimiski.

20 Ha infi, hawa hayabuma nuitapaibu merabewaki
haska yukaibu yaushiama hatu indkubaimiski.

21 Hawenabu hatu matsi tari washuimawé taea
matsihairatia dasibi yabukui peabii
aibu pepa hatuwé dateismaki.

22 Hawé dayara, ibubis dakukuti waki inii
batxi mayunepa hawérua wata sawekubaimiski.

23 ATbu dayakapawé taeshii
hatti mae anushii hawé bene
dasibibii unakanikiki.

Ha dikabi hat{i mai pakea hirabi anushii
shané ibubii hawé bene duawaki nikamisbuki.

24 Ha aibun3, tima tari txaipa ini hawé nanesheketi timamis shii
habu mabu inananaibu anu
hatu inashii pei bimiski.

25 Batxi pepa sawea keska waki
kushipa infi shina pepawé shinai
meshukiri hawara ishanai shinai hawé nuikiikaismaki.

26 Hatxaira, unanepa hatxawé hatxaki
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hatuwé nuiki hatu yusikubaimiski.

27 Habe hiwemisbii hawara akubainaibu hatu shinaki
hawé dayawé piti hatu bishiita
hatubeta pikubaimiski.

28-29 Hawé bakebu inii hawé bené kéwaki yuiki:

“Aibu pepa itxapabubiaké
miand, dasibi mi hatu binuhairaki”,
aki yuikubaimisbuki.

30 Afbu natia txipash hawé yura hawéruabia
hawé shina mi undma hawé yurawé mia paratiruki.

Ha in{i, hawé yura hawéruabia hawaira atimapatiruki.

Hakia aibu betsa Senhor Deuswé dateki duawaki
pe shinakubainai
ha aibukiri hawenabii kéwakubaishakanikiki.
31 Aibu pepa dayakapabu mae anu itxashii
yura dasibib@i hau kéwakubain{ibiiwé,
haska hatu ashiikubaimis shinaki yuikina.

Provérbios 31
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